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Safety and Warranty

Product information The package contains the following accessories
Product Name: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Product Model: E513A Type-C Charging Cable

Max. Output power: <13dBm (EIRP) Silicone Earplugs (S. M. L)

Frequency Range: 2402~2480MHz User Guide

SAR Values (CE): <0.856W/kg(10g) Safety and Warranty

Note: The SAR values above are the highest
values reported for this device.

Statement
Before using the device, please read and observe the following considerations to ensure the best performance of the:

Safety & Security Information

1.Pl the device within a f 0°C~+35°C and store the device and ts accessories withina

temperature rangeof 0°C~+50C. Extremely igh or low temperatures may cause malfuncton of the device. The
fbattery may s lower than’5

S Whench Govicaina wel this d

betw
5°Cand 35°C Ifthe product has aflash charglng funcnon itmay not be able o enter the fieh charglng mods when e
temperature s below 15°C or over 35°C.
3.Do not charge the battery over 12 hours.
4. The adapter, as the disconnect devie from the mains,shal be instaled near the devioe and easly accsssble
5.Use manufact d chargers, o Ter to prevent potential electric shock,
fire, explosion o other hazarcis
6.Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it may cause battery leakage,
overheating, explosion or fire.
7.Do not place the device or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat or in a low air pressure location,
which may lead to an explosion or battery leakage.
8. The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but it will eventually wear out.
9. The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandiing the battery may cause fire
or explosion.
10. To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty




environments or near magnetic fields.
1. If any part of the product s cracked or damaged, discontinue use immediately and contact our Service Center.
12. To prevent hearing damage by high sound pressure, do not listen at high volume levels for long periods.
13 Listening to a portable device at high volume may damage the user's ears and cause auditory disorders
(temporary or permanent deafness, buzzing in the ears, tinnitus or hyperacusis).
Itis therefore strongly recommended not to use the portable device at full volume or more than one
hour a day at medium volume.
14 Power off your device in any area with a potentially explosive atmosphere, in blasting areas/near blasting caps and
comply with all signs and instructions.
15. Observe all safety instructions for any places, especially in hospi facilties, service stations, schools,
professional garages and in an aircraft.
16. Do not use your device and adhere toall safety
17.Donot leave your device andts accessories within the reach of smal chidren or allow them to play withit They couid
hurt others,or may acci damage the device.
18. Your devi ith sh: that may cause an injury or which could become detached and
create a choking hazard. Chicren and Minors should use the device under the supervision of a guardian to prevent
swallowing.
19.Some ofthe componentsincuded inthe wireless headset and charglng case generate electromagnetic fields. The

less headset and ch i
interfere with pacemakers, defiarilators,or other medical devices. Please keep a safe distance from your wireless
headset and charging case when using medical devices. Consult your physician and the manufacturer of your mediical
device for information about your specific medical device. f you suspect that your wireless headset or charging caseis
interfering with your pacemaker, defibrillator, or any other medlical device, stop using it.

The power delivered by the charger must be bx 1 min 5.0 Watts i the radii i t,
and max 7.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
EfThls symbol (with or without a solid bar) means that acoordmg lCl Iocal laws and regulations your product and/or

its battery shall be disposed of separately en its end of lfe, user
has the choics togive his product o a competent recycing orgamzauon Proper recycing of your product will
protect human health and the environment.

If you are not sure what to do with e-waste, please contact your local authorites, retailer, or household waste
disposal service.

Eduction Of Hazardous Subsianoes
This devi d any electrical pliant with local applicable rules on the restriction of the use of certain




hazardous substances in electrical and electronic equipment.
For dedlarations of conformity about REACH, please visit our web site:
hitps: global/searct egulation

EU Regulatory Conformance

Specific Absorption Rate (SAR) Information
Yourdevice s rado transmiter and recelver: It desined not o exceed theinits for posure toradio wawes

nes. Th ped by the i
ICNIRP and include safety margins designed to assure the protection of all persons, regardless of age and heaith.
The quidelines use a unit of measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for wireless
devices is 20W/kg when tested at the ear or worn on the body, 4.0W/kg when worn on the imbs. And please see the
“Safety and Warranty” to find the highest SAR value.
During testing, device radi to their highest ission levels and placed in positions that si ear the
body without distance. Accessories with metal parts may change the RF performance of the device and use such
accessories should be avoided.
If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant or other device, please use the phone according to the doctor's
advice.

EU Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. declares that this radio equipment (modelis E513A) isin
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https:/ i gl nual

Limited Warranty

Dear user, thank youfor usmg thisproduct I case of any damage that s not caused by human factors,we wil provide

To protect yourlegalinterests, ploase read the foHowmg notes careflly:

« Avalid Proof of Purchase shall be issued by the seller at the time of purchase.

« Please keep your Warranty Card and Proof of Purchase for future reference.

« In case of any damage of the product that is not due to human factors, consumers are entitled to enjoy customer
service free of charge by providing Warranty Card and Proof of Purchase within the warranty period.

The warranty is not applicable in the following cases:

1. The valid warranty period expires.

2 The product is damaged because it is accidentally dropped or immersed in water when in use.
& Damagessracausedy humen fact h thor efc.
d by jeure (eg. fires, ear and lightning).
5 Damages are caused by improper usage that does not conform to the user guide or operation manual.
6.D: to product

usagein
7. Information on Warranty Card or Proof of Purchase is inconsistent with the product serial number or has been altered.
8. The SN code of the product is missing, damaged, or blurred beyond recognition.



Statement

[i¥and OnePlus are registered of OnePlus T qy (Shenzher) Co, Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by OnePlusis under icense.

Other trademarks and trade names are the property of their respective owners.

Copyright © 2024 OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. Allrights reserved.

Company Information

OnePlus Technology (ShenZhen) Co, Ltd.
Address: 18C02, 18C03, 18C04, and 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, Futian District, ShenZhen,
GuangDong, PR, China.

Importer Information
EU Importer: Reflection Investment B.V.
Hofplein 20, 3032AC Rotterdam, the Netherlands

UK Importer: UNUMPLUS LIMITED
7 Albert Buildings, 49 Queen Victoria Street, London, EC4N 4SA, United Kingdom
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Sécurité et garantie

Informations sur le produit Ce paquet contient les accessoires suivants
Nom du produit : OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Modéle : ES13A Cable pour le rechargement de type C

Puissance maximale en sortie : <13 dBm (PIRE) | Bouchons d'oreilles en silicone (S, M, G)

Plage de fréquences : 2 402~2 480 MHz Mode d'emploi

Valeurs SAR gauche (CE) : < 0,856 W/kg (10g) | Sécurité et garantie

Remarque : Les valeurs SAR ci-dessus sont les
valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil.

Déclaration
Avant dutiliser 'appareil, veuillez lire et observer les éléments suivants afin de garantir les meilleures performances de
I'appareil et d'éviter les situations dangereuses ou illégales.

Informations concernant la siireté et la sécurité

1.Veuillez utiiser appareil dans une plage de températures de 0°C 3 +35°C, et le stocker, i et ses accessoires, dans ne
plage de températures de -10°C 4 +50°C. Des t elevees oub: nt entrainer un
dysfonctionnement de appareil. Des températures inféri 25°C peuve ela batterie.

2. Lors du rechargement, veuillez conserver appareil dans un endroit bien venme Veuillez charger cet appareil dans un
lieu entre 5°C et 35°C. Sile prodit dispose d une fonction de charge fiash, || se pem quil ne puisse pas entrer en mode
de charge flash lorsque la 15°C 35°C.

3.Ne rechargez pas a batterie pendant plus de 12 heures.

4. L'adaptateur, en tant que dispositif d du secteur, doit étre installé & proximité de Iappareil et facilement
accessible.
5Uﬁlisadeschzrgeurs,’* ables d ission des données, des batteries et i ésparle

fabricant afin d'évite les risques potentiels de choc électrique, dincendie, deexplosion et de tout autre danger.
6.Ne pas remplacer, démonter, modifier, écraser mécaniquerment ou couper la batterie, car vous pourriez provoquer une
fuite de la batterie, une surchaife, une explosion ou un incendie.

7.Ne placez pas lappareil i la batt alalumiere du solei, & t6/a intérieur d de chaleur
oudans un encoit 2 basse pression df, o@ qui pourrat enirainer une explosion ou une fte dela batterie.

8.La batterie peut & de fois au moins, mas elefiira par suser.

9.lab Jée ou iminée séparément d . Une mauvaise

labatterie peut provoquer un incendie ou une explosion.



il, ne pas [utiiser dans des lieux

10. Afin d'éviter d' piéces ou les circuits r d PP
poussiéreux, enfumés, humid les ou a proximité de champs magnétiques.
1. Si une partie du produit est fissurée ou endommagée, arrétezimmédiatement de [utiliser et contactez le centre de
service.

12 fin d éviter déventue ifs par une forte pression acoustique, n'écoutez pas en utiisant
l éleve dant de i
15, L'booute dun appar portati 3 voume Slevé peut oreilles de futiisateur et provoquer

des troubles auditifs (surdité passagere ou permanente, bourdonnement dans les oreilles, acouphénes ou hyperacousie).
llest donc fortement déconseilé dutiiser fapparei pmable a plein volume ou plus dune heure par jour  volume moyen.
14. Eteigne: il dans toute explosive, dansles zones de dynamitage/a
proximité des détonateurs et respectez tous les panneaux etinstructions.

16. Respectez toutes les consignes de scurité dans tousles fieux, en particulier dans les hopitaux/établissements de
sants, | ,les écoles, les dans un avion.

16. Niutiisez pas votre appareil et respectez tous les avertissements/réglements concernant a sécurité et utiisation des
appareils portatifs pendant la condlite.

17.Ne laissez pas votre apparel et ses accessoires  la portée des jeunes enfants et neles laissez pas jouer avec. s
pourraient se blesser ou blesser d'autres personnes, ou endommager accidentellement lappareil.

18. Votre appare contient de petites pisces  bords tranchants qui peuvent causer des blessures ou i pourraient se

détacher et conduire 3 un risq Les enfants etles utiiser fappareil sous la
surveilance dun adute et coa afin détre s déiter gl ne puissent s avaler.
19, Certai lus dans le casq filetle botier ci générent des champs
étiques. L filet Fétui d contiennent également des aimants. Ces champs
étiques et ces ai interférer imul iaques, les défibri d:
appareiis médicaux. Veuillez garder une distance d ité ent fil et votre étui d
lorsque vous utiisez médicaux. Consulte édecin et le fabricant de votre appareil médiical pour
obtenir des informations sur lappareil médical spécifique que vous portez. Si vous pensez que votre casque sans filou
votre étui d interfére avec votre stimulateur cardiaque, votr ou tout autre appareil médical,

arrétez de lutiliser.

déiivrée par k it dtre comprise entre min 5.0 Wiatts, requis par féquipement
radio et max 7.5 Watts, pour atteindre la vitesse de charge maximale.

échets d'équi électriques et éls iques (DEEE / WEEE en anglais) :
= Ce symbole (avec ou sans barre pleine) signifie que conformément aux
et sesscesores s\ réglementations locales, ce produit et/ou sa batterie doivent étre jetés séparément des
T ordures ménagéres. Lorsque votre produit est en fin de vie, veuillez vous rendre dans
[hitieilitac =Ml | chetterie la plus proche et jeter celui-ci dans une poubelle appropriée ou
ramenez-le en magasin. Un recyclage adapté contribue a réduire les risques pour
lenvironnement et votre santé.

ot s s v iaredemeiecs



Sivous n'ée (r de ce qui faire avec les déchets él i , veuillez contacter les autorités locales,
votre revendeur ou la déchéterie de votre localité.

9
Cet appareil et jres électri cor égles locales en vigueur sur la limitation d'util
de certaines substar d: d équi é t €l ia
Pour découvrir é i ité REACH, veuilez visiter notre site Internet :
ps://servi gulation
Conformité ala réglemeniation delUE
tions sur le débit d écifique (SAR)
Votre apparei est un émetteur-récepteur raio.ll st congu pour ne pas dé limites d'expositi des radi
par les directi Ce é élaboré forganisation scientifique
indépendante ICNIRF’ et compr des desé li ur assurer la protection de toutes les
personnes, indépendamment de leur 4ge et de leur état de santé.
Lesdi une unité de le nom de Débit d écifique ou SAR. La limite SAR
pour les appareil fil est de 2 W/kg k il testés a l'oreille ou portés sur le corps, 4 W/kg lorsquiils sont.
portés sur les membres. \/eu\HeZ aussi consulter «Séeurité et garantie » pour trouver la valeur SAR la plus e‘evee
Pendant les tests, | leurs niveaux de les pl
positi isimulent une uiisaton prés duce corps, d p: nulle, L jres a pi
peuvent mod\fler Ies per RF il et [utilisation de ce type d ires doit étre évité
Sivous utilisez cardiaque, une prothése auditive, un implant cochléaire ou un at il veuillez utiliser
le téléphone conformément aux conseils du médecin.
Déclaration de conformité & I'UE (DoC)
Par la présente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd declare que cet éqjpemeny radio (Modéle
E513A) est conf
directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte complel de la declaral\on de confcrmlte UE est disponible &
ladresse Intemnet suivante : https: gl
Garantie limitée
Cher utilisateur, nous jons d'utiliser ce produit. En cas de dégéts n'étant pas causés par des facteurs
humains, inté e produit \t aux lois et 4 la réglementation locale.

Afin de protéger vos droits légaux, veuillez e attentivement les notes suivantes :

« Une preuve valide dachat doit vous étre donnée par le vendeur au moment de lachat.

+ Veuillz conserver votre carte de garantie et votre preuve dachat  tre de référence ultéieure.

« Sileproduitest t dus & des

endroit de bénéficier dlun service dlient gratuit, en produisant une carte de garantie et une preuve d'achat pendant la
période de garantie.




L.w e ne peut sappliquer dans

2 Le prodult este é caril est acci tombé par dans leauors de son utiisation.
Lesdeé 1t causés par- ins tels qu'u autorisé, une etc.
4, Les dégéts sont causés par un cas de force ma]eure (par exemple, |noend\es !remblemenls de terre et foudre).
égats sont causés par un I dutiisation.
6. Les dégats sont causés par une utiliation en mllleux éristiques du prodit.
7. Lesinformations se st s la carte de garantie oula dachat 1t pas au numéro d
prodit, ou ont été modifiées

8.Le code SN du produit manque, est endommageé ou flou au point d'étre illisible.



Sicherheitshinweis und Garantie

Informationen zum Produkt Die Verpackung enthélt das folgende Zubehdr
Produktname: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
Produkt-Modk 513A Typ-C-Ladekabel
Max. Ausgangsleistung: < 13 dBm (EIRP) Silikon-Ohrhérer (S. M. L)
Frequenzbereich: 2402~2480 MHz Benutzerhandbuch
SAR-Werte (CE): < 0,856 W/kg (10g) Sicherheitshinweis und Garantie
Hinweis: Die vorgenannten SAR-Werte sind die
hochsten Werte, die fiir dieses Gerat gemeldet
wurden.
Erklarung

Bitte lesen und beachten Sie vor der Verwendung des Geréits die folgenden Hinweise, um die optimale Leistung des
Geréts und e oder leg:

Std\erhevtslnformabonen

1.Bitte t innerhalb bei Te zwischen 0 °C und +35 °C und bewahre das Gerét und sein
Zubehér bei Temperaturen von -10 °C bis +50°C auf. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kdnnen zu
Fehlfunktionen des Geréts fiihren. Die Leistung des Akkus kann bei Temperaturen unter 5 °C beeintréchtigt werden.
2.Laden Sie das Gerét in einem gut beliifteten Raum. Laden Sie di Gerétin einer L von
zwischen 5°C und 35°C auf. Wenn das Produkt tiber eine Blitzladefunktion verfiigt, kann es méglicherweise nicht in den
Blitzlademodus wechseln, wenn die Temperatur unter 15°C oder tiber 35°C liegt.

3.Laden Sie die Batterie nn:ht langer als 12 Stunden.

4.Der Adapter als Trer g vom Netz B fert und leicht zugénglich sein.
§.Verwenden Se nur vom Hersteller zugelassene L Ladegerate, Datenkabel, Batterien und anderes Zubehor, um
Feuern, Expl

6.Ersetzen, zerlegen, verandem, quetschen oder zerschneiden Sie die Batterie nicht, da dies zu Auslaufen, Uberhitzung,
ExplDSIOn oder Feuem der Ba(ler\e fuhren kann.

rat oder die Batterie nicht direkt i licht, in die Nahe von Wi der an einen Ort
mn niedrigem Luftdruck, da dies zu Explosion oder Auslaufen der Batteri fihren kann.
8. Die Batterie kann mindestens einhundert Mal geladen und entladen werden, doch irgendwann ist die Haltbarkeit
erschipft.
9.Die Batterie muss recycelt bzw. getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Eine falsche Handhabung der Batterie kann
2uFeuem oder Explosion fiihren.




10.Um Schéde den Teilen oder i altkreisen dei 4ts zu vermeiden, darf es nicht in staubigen,
rauchigen, feuchten oder schmutzigen Umgebungen oder in der Nahe von Magnetfeldem verwendet werden.
1. Wenn ein Teil des Produkts Risse aufweist oder beschadigt ist, stellen Sie d h sofort ein und

Sie unseren Service Center.
12.Um mégliche Gehtrschéden zu vermeiden, soliten Sie das Gerét nicht tiber einen lingeren Zeitraum mit
hoher Lautstarke horen.

13 Die’ 9 gba ts it hoher Lautstérke kann die He héidigen und
rsachen Taubheit, O Tinnitus oder Hyperakusis).

Es wird daher dringend empfohlen, das tragh 4t nicht mit voller Lautstirke oder mehr als eine Stunde am Tag mit
miterer Laustike 2 berwtzen

/4. Schalten Sie Ihr Gert i allen Bereichen mit iosphare, in Sprenggebieten/Nhe von
Sprengkapse«n aus und befolgen Si alle Schider und Anweisungen.
15. Achten Sie sémti fir alle Orte, 4 itseinrichtungen,
Tankstellen, Schulen, Fachwerkstétten undin einem Flugzeug.
16.Benutzen Sie lhr Geréit icht beim Fahren und halten Sie sich an sémtiiche Sicherheit ger iften zur

Nutzung von Mobilgeraten wahrend der Fahrt.
17. Lassen Sie Ir Gerét und dessen Zubehdr nicht in der Reichweite von Kleinkindern liegen und erlauben Sie ihnen
nicht, damit zu spielen. Sie kénnten sich oder andere verletzen oder das Gerét versehentlich beschadigen.
18.lhr Gerét enthélt Kleine Teile mit scharfen Kanten, die Verletzungen verursachen kénnen oder sich [6sen und eine
Erstickungsgefahr darstellen knnen. Kinder und Minderjahrige sollten das Gerat unter Aufsicht einer Aufsichtsperson
benutzen, um ein Verschlucken zu vermeiden.
19. Einige der zusammen mit dem Drahtlos-Headset und dem Ladk lieferten
elektromagnetische Felder. Das Drahtios- Headset und das Ladecase selbst enthalten zudem Magnete Diese

Felder und die M: te
Geréte storen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu Ihrem Drahtlos-} Headset und dem Ladecase ein, wenn Sie
medizinische Gerate verwenden Wenden Sie sich an lhren Arzt und den Hersteller Ihres medizintechnischen Geréts, um

zuerhalten. Sie Ihr Drahtlos-Headset oder Ladegerat nicht mehr,
wenn Sie den \/erdacht haben, d lhrent i Defibrillator oder ein and nisches
Gerét stort.
Die vom Ladegerét berei Leistung 50 Watt, die

50—75| benttigt werden, und maximal 7.5 Watt Ilegen umdie maxlmale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
w

Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)
E Dieses Symbol (mlt oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein Akku gemal‘s den

vomt u entsorgen ist. Wer dukt sein
Lebensendeerrelcht hat der Endnutzer die Mglichkeit, sein Produkt bei den von den &
Abfallentsorgungsbehdrden,




Herstellern oder Handlern eingeri der zug  abzugeben. FUrDeutschIand finden Sie die
Sammel- und d

Die Altgeréte knnen auch an die Vertrelber nach § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG kostenlos zuruckgegeben werden. Bei
unsachgeméf3er Benutzung und Lagerung kénnen lithiumhaltige Batterien und Akkus Brande verursachen. Mit dem
korrekten recyceln Ihres Produktes tragen Sie zum Schutz der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Wir
empfehlen den Endnutzern dringend, die personenbezogenen Daten auf eigene Verantwortung von dem zu
entsorgenden Produkt zu I5schen.

Reduktion gefahriicher Substanzen
Die atur d ll i Zubehor‘ il I den lokal geltend iften zur B a \g der
al toffe in i d I &

Konformltatsefklamngen zu REACH finden Sie: auf unserer Website:
https://service.oneplt
Konformitét mit EU-Vorschriften
Informationen zur speifischen Absorptionsrate (SAR)
Dieses Gerit ist ein Funksender und Esist so konzipiert, d: die in internationalen Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte fur die Belastung durch Funkwellen nicht uberschreket Diese R»chtlln»en wurden von der

\gig |ICNIRP verfasst und enthalt ert die hutz aller
Personen, unabhéingig von Alter und I
Dlese Richtlinien it, die al R)

t fiir ate betragt 2,0 W/kg, i Ohr oder am Korper getragen) werden und 40

W/kg, wenn sie an den Gliedmaf3en getragen werden. Bem Kapitel inweis ur
bitte den hochsten SAR Wert.
Bei den Test: ate auf die hochste i i und in einer Position platz\ert die den
Einsatzin Kérpernahe ohne Absband simuliert. Zubehdr mit ilenk die HF-Leistung verandern und
sollte daher nicht verwendet werden.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Horgerét, ein Cochlea-Implantat oder ein at tragen, verwenden Sie

das Handy bitte nur nach Riicksprache mit dem Arzt.

EU-Konformitétserklérung (DoC)

Hiermit erklért OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. d unkanlage (Modell E51
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Besllmmungen der Richtiinien 2014/53/EU und
2011/65/EU Text der EU-Kor mg ist unter folgender

I brufbar: https: ices gl

Eingeschrénkte Garantie

Lieber Benutzer, wir danken Ihnen fiir die Verwendung dieses Produkts. Im Falle von Schéden, die nicht durch



menschiiche Einfiiisse verursacht wurden, bieten wir istungen gemild den drtich
und Vorschriften.

Um Ihre rechtlichen Interessen zu schiltzen, lesen Sie bitte die folgenden Hi
 Ein gifiger Kaufnachwes muss vom \/erkaufer zum Zeltpunkt des Kaufs ausgestelt werden.

«Bitte tiekarte un r spétere
« Im Fall einer Beschédigung des Produkts, o richt auf mensehicho Enfi ickzufiihren ist, haben
das Recht, innerhalb der Garantiezeit gegen Vorlag teund inen

Kundendienst in Anspruch zu nehmen.
Die Garantie ist in den folgenden Fllen nicht anwendbar:

1. Die giltige Garantiezeit ist abgelaufen.

2.Das Produkt st beschad\gt. weil es versehentich fallen gelassen oder in Wasser getaucht wurde.

3.Schiiden Einfliisse verursacht, z. B. durch unbefugte Demontage, Verénderung usw.
4. Schiiden werden dur n hal (z.B. Bréinde, Erdbeben und Blitzschlag) verursacht.

5. Schiden werden durch unsachgemiRen Gebrauch verursacht, der nicht mit dem Benutzerhandbuch oder der
Bedienungsanleitung iibereinstimmt.

6. Schiiden werden durch diie Verwendung in Umgebungen verursacht, die nicht mit den Produktspezifikationen
{ibereinstimmen.

7. Die Informationen auf der Garantiekarte oder dem Kaufnachweis stimmen nicht mit der Seriennummer des Produkts
{iberein oder wurden geéindert.

8.Der SN-Code des Produkts fehlt,ist beschéiigt oder unkenntlich gemacht worden.



Sicurezza e garanzia

Informazioni sul prodotto La confezione contiene i seguenti accessori
Nome del prodotto: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
Modello del prodotto: ES13A Cavo diricarica Type-C

Potenza max.in uscita: <13 dBm (EIRP) Tappi per le orecchie in silicone (S, M, L)
Intervallo di frequenza: 2402~2.480 MHz | Guida per [utente
Valori SAR (CE): <0,856 W/kg (10 ) Sicurezza e garanzia

Nota: | valori SAR sopra indicati sono i pius
alti riportati per questo dispositivo.

le seguenti considerazioni per assicurare le migliori prestazion del
lose o ilcite.
p
1. Utilizare il dispositivo entro un intervallo di Gi0°C~+35°C
eniro un ntervalo di temperatura i 10 C~450 °C. T I P i
malfunzior I dispositivo. Le joni dela batteria possono risut inferioria
5°C.
2 Durante aricarica, tenere ispositvo n un'area ben ventlata. Caricare dispositivoin un ambiente compreso a5 °C
©35°C.Seflprodotto dspone diuna funzione iricaica flash, poretie in grad
ricarica flash quandola temperatura & inferiore a 15 °C 5°C.
3 Nonricariarefa batteia per pi i 2 or.
D come dispositivo di daliarete, va installato vicino al dispositivo e deve essere faciimente

5. Ut fe, cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal produttore per evitare potenziali scosse

elettriche, incend, esplosioni o atri rischi

6.Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare meccanicamente o tagliare la batteria, poiché cio potrebbe causare

perdite, surriscaldamento, esplosioni o incendi.

7.Non collocareil dsposmvo ola battera drettamento ala luce delsole, in prossimita/alintermo i fonll dicaloreoinun
della batt

luogoa b ing e della
8 La batteria pud i icata al inai .vorte ma ala i
9.La batteriad iciclat it d i.Luso improprio della batteria puo

causare incendi o esplosioni.



10. Per evitare di danneggiare e parti o circuiti inter del dispositivo, non utilizzarlo in ambienti polverosi, fumosi, umidi o
sporchioin prossimita di campi magnetici.

11.In caso di partiincrinate o danneggiate, r immedi uso del prod ttare il nostro
centro i assistenza.
12.Per evitare dann alfudi i dal i tica, non effettuare [ascofto ad aito volume:

per periodi prolungati.
15.Lascotodun dispositivo portate ac o volume pud dameggiarelecrecchie delfuterte ¢ causare
e

permanente,
rianto dinon utilzzare il dispositvo portatie a tutto volume o per pil di unora al oo a volume medio.
14. Spegnere il dispositivo in qualsiasi atmosfera potenzi losi icino alle
calotte di bril ispettare tuttii cartell e le istruzi

16, Osservare tutte le istruzioni di sicurezza per qualsiasi luogo, in particolare nelle strutture ospedaliere/sanitarie, nelle
stazionic sevizio,nelescuol,nele offcine professionale negi aerc

16N P ttenersiaa tutt i Jative alfuso dei di
durante la guida.
17.Non lascarel dispositvo e refatv accessor allaportat iccolie lorodi
18. Ildlsposmvoconlieneplocolepamcon borditaglentich lesioni o ch
unrischio di  dispositivo sotto la supervisione di de evitare ch
loingeriscano.
19. Alcuni dei iinclusi nel lla custodia diricarica g i ici. Anche
le cuffie i la custodia di ricari engono magreti Questi campi ici @ magnetipossono
interferire con ibrilltori o atri i medici. distanza di s e wirel
e dalka custodia dircarica quandossi tiizzano disposiivimecici Consuitare i proprio medico @  produttore del

p e la custodia di

0 Ispositi enlgraitiaprioy i
Lapot dal cari e d trail minimo di 5.0 Watt richiesto

[apparecchiatura radio e il massimo di 7.5 Watt per raggi lamassima velocita diricarica.

Rifiuti i apparecchiature elettriche ed iche (RAEE)

dileagi e regolamentiocal Quandol prodotto raggiungere la

Eﬂuesm simbolo (wn o senza barm omllnua) indica che il prodotto e/o la sua batteria devono essere smaltiti

fine della suavita utie, I  decidere di conferire il prodotto a ur
diriciclaggio.l iciclaggio corretto del prodotto tutela la salute umanae fambiente.
Per eventuali dubbi sullo smaltimento dei rifiti elettronici,rivol 4 locali al i I

dizona per lo smaltimento dei ifiuti domestici



Riduzione delle sostanze pericolose

Questc di i d 7tuah acoessor'\ e

X conforml alle norme \ocah vlgentl in materia di restrizioni alluso

Per le dichiarazioni di oonformrta uREACH vistare i nostrosito web:
https://service.oneplt

Conformita alle normative UE

Informazoni sl tasso di assorbimento specifico (SAR)
L ) un ricevi .E ilmiti i esposizione alle ond

i dalle jonali, Queste finee guic: izzazione scientifica
|nd|pendeme CNIRP & |ncludono margini di sicurezza progettati per assicurare la pro(ezlcne ditutte e persone,
indiper foth & dallo stato di salute.
Le linee guidia utilizzano un'unita di misura ota come tasso di assorbimento specifico o SAR. llimite SAR per i dispositivi
wireless & di 2,0 W/kg se testati allorecchio o indossatisul corpo, i 40 W/kg se indossati sugl arti Per rovare il valore:
SAR pil ato, consultare la "Sicurezza e garanzia”

Durante i test, le radio del di iti i livelli di issione pili elevati e collocate in posizioni ch
simulano I'uso vicino al corpo senza a\cuna distanza. (‘l i parti liche modificare |

RF del di itivo e fuso di tali 3

Se siutilizza u i istico, un impi ! ltro di itivo, utilizzare il telefono

secondo le indicazioni del medico.

Dichiarazione di conformita (DoC) UE
Oon la presenle OnePlus Techno\ogy (Shemhen) Co Ltd dlchlara che questa apparecchlatura radio c E

q posizioni in
2014/53/UE e 2011/65/UE. H leto dell di aUEe dl$p0mblle a\ seguente
indirizzo Intermet: https://ser |

Garanzia limitata

Gentile utente, grazie per Ito di util I di danni ati da fattori umani, offriamo
servizidi garanzia completi nel rispetto dilegg e regolamenti locali,

Per tutelare suoi nteressilegal, legga attentamente e seguenti note:

Al e quisto valida.

* Conservare la scheda di g: iael d: st farvi riferir infuturo.

«In caso di dannial prodotto non causam dafattori uman, i Sfrui }
lascheda di g prova dacquisto entro il periodo di garanzia previsto,

La garanzia non & applicabile nei casi seguenn
1. llperiododi valita el garanzia & scaduto.

2.llprodotto & stat duta acci i in durante uso.
3.1 danni sono stati causati da fattori uman qual 7 i dif ivia,
4.1 danni sono causati da eventi di forza maggiore (ad es. incendi, terremoti & fulmini).




5.1 danni i da un uso impropri conforme ala guida per [utente o al le di
6.1danni i dalluso in ambienti ormi alle specifiche del prodotto.
7.Lei ioni sul di ia o sulla prova d'acquist i conil diserie del

prodotto o sonostate alterate.
8.l diserie del prodotto



Seguridad y garantia

Informacion del producto

El paquete contiene los siguientes accesorios:

Nombre del producto: OnePlus Buds 4
Modelo de producto: ES13A

Potencia de salida max.: <13 dBm (PIRE)
Intervalo de frecuencia: 2402-2480 MHz

OnePlus Buds 4

Cable de carga de tipo C
Almohadillas de silicona (S, M, L)
Manual de usuario

Valores de SAR (CE): <0,856 W/kg (10 g) Seguridad y garantia
Nota: Los valores de SAR anteriores son los
mayores valores notificados para este dispositivo.
Declaracion
tes d el dispositivo, lea y cumpla las sigui ideraciones para garantizar un rendimiento dptimo del

dispositivoy evitar situaciones peligrosas o ilegales.

Informacion sobre seguridad
WUtiIicee\“',. itivo di d i lo d de0°Ca+35°C | dii y
un al d ‘0 °Ca+50°C.Las 1 baj den provocar
prob\emas de funcionamiento en el dispositivo. El fimig de la bateria pued fectad situaci i
la temperatura seainferiora5 "C
2.Dur inte ina zona bien ventilada. Cargue este dispositivo en un entorno de entre 5

“Cy 35 °C.Si el producto tiene una funmcn de carga rapida, es posible que no pueda pasar al modo de carga répida si la
temperatura es inferior a 15 °C o superior a 35 °C.
3.No cargue la bateria mas de 12 horas

4, El adaptador, disp ion de la red eléctrica, debe instal: del dispositivo y ser de acceso
facil
5.Uf bles de datos, baterias el fabricante. Asi evitara posibk

yots
riesgos de descarga elecmca incendio, explosion V. otroe pel»gros
6. No sustituya, desmonte, modifique, aplaste
batena oque esia se sobrecalleme explcte o seincendie.

No coloq te bajo la luz solar o cerca o dentro de fuentes de calor, nien una
ub\cac;on con poca presion de aire, ya que la bateria podria explotar o producirse una fuga.
8 La batena se puede cargar y descargar cientos de veces pero ﬂnalmentesedesgasbam

d ica. La mala gestion de la bateria pued

rte la bateria, ya que podria pi unafugaenla




provocar unincendio o explosién.

10.Pora evitar dafos en s piezas o aircuitos i del dispositivo, nolos util con polvo, humo,
d ni éti
1. Sise rompe o se dafia a\guna pieza del producto, deje de utiizarlo inmedi y péngase en contacto con
nuestro centro de ser\/lclo
12.Paratar posiles d iitivos por a presién acistica alt fice los auri niveles de é
13, Esouchar un dispositivo portatila un vol Ito puede daftar los oidos del usuario y provocar trastornos
audiivos (sordera temporal o permanente, zumbico en los oidos, acifencs ohiperacusia).
Por o tanto, recomer no utilzar el dispositivo portatil a volumen méximo ni més de una hora al
diaa volumen medio.
14. Apague e disposit laier Ssfera potenci explosiva, en
y cumpla indicaciones e instrucci
15.R: P te las ir i idad en todos los lugares, sobre todo en h Vl__" le i i nitari:
estaclones de senicid, esculas, taleres profesmnales yenlos aviones.
I fer quridad relativas al uso de dispositivos méviles
mlentras conduce.
17.No deje el dispositivo ik ios al alcance de nifi fios i les permita jugar con ellos. Podrian hacerse
dano o provocar dafos a terceros,asicomo dafar el diposiivo por accidente.
18 El disp conb q ,,uedencausar“ ia drian desp
y entrafiar riesgo dk ia. Los nifios y los deben usar el dispositi ipervision de un tutor para evitar
que se o traguen.
19. Algunos de | inclidos en los auriculares inaldmbricos y el estuche d
Sticos. L i inala elestuche de carga ya connenen imanes. Estos campos

puedeninterferir con s médicos. Mantenga
una distancia di idad con respecto al I I estuche d D
médicos. Consuite  sumédico y al fabricante del d\spostmo médico para obtener mformamon acerca de su dispositivo

creto. Si sospechaquelm uricul gaesténinter

médico, deje de utiizark

La potencia proporcionada por el cargador debe estar entre un minimo de 5.0 vatios necesarios para un
equipo de radio y un méximo de 7.5 vatios para alcanzar la velocidad de carga méxima.

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

Este simbolo (con osin una barra continue) signfica e, do conlas leyes y i les, ol
ducto o la bateria d d Ssioos Cuanco este producto legaal
Fnaldesu vida (itil, el usuario tiene | i6n de iclaj

competente. El reciclaje adecuado del producto protegera la salud humana y el medio ambiente.



Sinoestd hacer con péng: ttacto con k el
vendedor oel d i
Reduccion de sustancias peligrosas
Este dispositivoy cua\qu;er accesorio eléctrico cumplen Ianormativa local aplicable sobre Ia resiriccién del uso de
tancias peli
Para consultar i d i bre REACH, visite i b:
tps://service.onepl gl qulati

Cumplimiento normativo de la UE
Informacién sobre la tasa de absorcion especifica (SAR)

Este dispositivo es un transmisor y receptor de radio. Se ha disefiado para ipere los limites de exposicién alas
ondas de radio dadlos por las pautas ir Estas pautas fueron por | izacion
cientifica ente, ICNIRP, e incluyen los mé de seguridad idos para garantizar la p d

todas dad y estado de salud.
Encichan pautas oo tliza ra uridad de medida conocida como SAR (tasa de absorcion especifca. Elimite de SAR
para dispositivos inalémbricos es de 2,0 W/kg cuando se ha probado en el oido 0 se lleva en el cuerpo; y de 40 W/kg si
sellevaenlas extrem\dades Consuite el apartado"Sequridad y garantia” para conocer e valo de SAR s dlevadb.

Durante b nivelesde ransmisionimas altos  se colocen en
posiciones que s.mmzn suusocerca del cuerpo, sin dislancla piezas leden
modificar de la radioft asi que el uso de dich i jtarse.
Sillevaun un audifono o un impl I utiice el teléfono siguiendolos consejos d
médico.

Declaracion de conformidad de la UE (DoC)
Porapresente, OnePlus Technology (Shenzhen) Co,Ltd. decara que este equipode radio (modelo c €
E5

) cial las directivas 2014/53/UE y
2011/65/UE El texto completo de la declarac\on UE de conformidad (UE-! DOC) esla disponible en la

de Intenet: https:

Garantia limitada

Gracias por usar este producto. En | lquier dafio que r debx le
proporcior | icio d e o 1 las leyes y regulaciones locales.

Para proteger sus int legales,lea atentamer iguientes notas:

« El vendedor emmra unC P pra valido en delk pra.

* Conser Tarj o ia y el Comprobante d 4 | futuro.

oE deq o i Jouier dafio qu deba a factores I idores tienen derech
adisfrutar del icio de atencion al cliente gratuito facilitando la Tarjeta d tia y el C d I

dentro del periodo de garantia establecido.



La garantia no se aplicara enlos siguientes casos:
1.El periodo de garantia valido ha caducado.

2.Elproducto esté dariad durante suuso.

. Los dafios 5o han producido por factores humenos, como el desmontzfe no autorizado del dispositivo  k madificacién
de este, entre otros.

4 Los dafios se han producido por causas de fuerza mayor (p. e incends terremotos o rayos).

5. Los dafios se han producido por un I i
funcionarmiento.

6.Losd: han producido por el uso del dispositivo en q [ ificaciones del producto.
7.Lair 6n de la Tarjeta de garantia o el de compr i mero de serie del producto

0 se hamodificado.
8. Falta el codigo SN del producto, esta dafiads t4 b




Turvallisuus ja takuu

Tuotetiedot

Pakkaus sisaltéda seuraavat lisdvarusteet

Tuotteen nimi: OnePlus Buds 4
Tuotemalli E513A
Enimméisantoteho: <13 dBm (EIRP)
Taajuusalue: 2 402 ~ 2 480 MHz

SAR-arvot (CE): < 0,856 Wrkg (10 g)

Huomautus: Ylid olevat SAR-arvot ovat
korkeimmat tille laitteelle imoitetut arvot.

OnePlus Buds 4
Type-C-latauskaapeli
Sl\lkonlsetkorvatu\pat (.M. L)
Kaytto

Torvaliaussi ja takuu

Lausunto

Lue ja huormioi seuraavat asiat ennen laitteen kiytt, jotta latteen paras mahdolinen suorituskyky voidaan varmistaaja

vaaralliset tai laittomat tilanteet valttas.

Turvallisuus- ja turvatiedot

1 Kayta \altetta lampdtiia-alueella 0 °C ... ~+35 °C ja séilyta laitetta ja sen lisévarusteita limpotia-alueelia 10 °C
imméisen korkeat tai matalat lampdtilat voivat aiheuttaa laitteen toimintah:

. Akun suorituskyky voi

henkentya, kun [ampttila on alle 5 °C.
ZP\da' itauk I Ia\tetta hyvinil tilassa. Lataa tama lait 5°C..+36°C. Jos
& pysty siirtyl ikalataustilaan, kun [Empétila on alle 15 °C tai yli 35 °C.
3 Mg lataa: akkua yh 12 tuntia.
laitteen laheisyyteen, ja sen on iatavil
5. Kiiyta valmistaian i latureita, akkuja ja muta lisavarusteit 2 sahkoiskun tullpalon.
dyksen tai muiden vaarojen vafttamiseksi.
4 vaihda, pura, muokkaa, murskaa tai leikkaa akkua, sillé tama voi aiheuttaa akun i lik

ksen tai tulipalon.

e
7. Ala sijoita laitetta tai akkua suoraan auringonvaloon, imménlahteiden lhelle/sisalle tai matalan imanpaineen tilaan,

sillé tam voi johtaa réjahdykseen tai akun vuotamiseen.
8. Akkua voidaan ladata ja purkaa ainakin satoja kertoja, mutta \opulta se kuluu loppuun.

9. Akku on tai

rajahdyksen.
10. Ala kayta laitetta polyisi
laitteen osat tai sisgiset piirit eivat vaurioidu.

4 tai

, savuisissa, kosteissa

Kisittely voi aiheuttaa tulipalon tai



1. Jos jokin tuotteen osa on murtunut tai vahingoi lopeta kaytts

12. Suojaa kuuloasi korkean dénenpair ita vaurioita vaitta i

&nenvoimakkuudela ptkia aikoja.

13.  laitteen I i voi vahingoittaa k& korviaja

aheuttaa uuloheiiGta (Japist e pysyve kuroutta korven sz, tntusta o

Sic Ayteta ollenkaan taydells &&nenvoi jayiiyhts
i Katee ateasia e i sheisyydessé ja noudata
kaikkia merkkejé ja ohjeita,

15, Noudata kakkia turallsuusohjeita kakissa paikoissa,

kouluissa, eessa.
16. Al kiiyti laitetta ajamlsen alkana  ja noudata kaikiia mobiliatteen ajamisen aikaista Kiytta kosk
turvallisuusvaroituksia ja -m:
17. Al jaté laitetta ja sen Tebvarusteita pienten lasten ulottuville tai anna heidtin leikki sils. He voivat vahingoittaa itsedan
tai muita tai vahingoittaa vahingossa latetta.
18 Laitteessa o piena teréivéireunaisia osia, jotka voivat aiheuttaa vammoja tai irota ja aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Lastenja alikdisten tulee ki 134 litetta huoltzjan valvonnassa niefemisen estémiseksi.

18.Jotkn kuuilokkei it tuottavat szt nttiz.
kuulokkeetja it myds j iset kentitja magneem
voival héirita sydzmentahdstimia, defibrilaattoreita tai muita laakinnallisia litteita. Pida turvalinen etéisyys langattomin
ja kun Kaytt ia laitteita. Kysy liakaritasija liakinnalisen laitteen valmistajaita
tietoja l33ki i lai i. Jos epéilet, @ kuulokkeet tai it
; istinta, defibrilaattoria tai muuta &3 Slatetta lopeta iiden Kaytid.

Laturin antaman tehon on oltava radiolai amat 5.0 - 7.5 wattia, jott:
mahdolinen latausnopeus.

tuote ja/tai
voi halutessaan

Josetole 6- ja elektroni asi jeista, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin,




Vaarallisten aineiden poistaminen

Témi laite ja kaikki sen sahkiset isé ovat tiettyjen vaaralisten aineiden kaytén rajoittamista séhk- ja
ikkalaitteissa koskevien paikallsten sééntsjen mukaisia.

REACH aseiuksen vaafimustenmukaisuusvakuufukset oytyvét verkkosiwitamme:

tpsi//service.or

EU:n saantelyn vaatimustenmukaisuus
SAR-tiedot (Specific Absorptlon Rate)

Laitteesi on ra ,etté se e ylité kansainvalisissé ohjeissa suositeltuja

7 raje- arvoja. Naima ohjeet on laatinut ri tieteelinen Jaq'esta ICNIRP, ja nihin sisétyy
turvamarginaleja, joiden on taata kaikkien jelu stz
Ohjeistuksi k.'a'ytemn i ikkoa, joka tunnetaan nimell i Abso(ptlon Rate). Langattom\en

Jatteicen SAR-raja on 2,0 W/kg, kun ne testatean korvan kohdala tai vartalossa,ja 4,0 Wrkg, kun it kéyteti

ragjoissa. Tarkista korkein SAR-arvo kohdasta "Turvallisuus ja takuu’.

Testauksen aikana bitteiden radiot asetetaan korkeimmale lahetystasolie ja sioitetaan kohtin, jotka simuloivat litteiden
Kiiyttoa keh voivat muuttaa laitteen RF-suorituskykys,
ja tallaisten isavarusteiden kiiytta on vatettiva
Jos kaytat sydzmentahdistinta, kuulolaitetta, sisakorvaistutetta tai muutalaitetta, kiyta puhelinta lsakarin ojeiden
mukaisesti.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co Ltd. vakuuttaa taten eﬂa tama radwo\ante (malh E513A) on direktiivien
2014/53/EUja 2011/65/EU te atir ' muk kainen.
EU:n vaatimust kuutuksen koko tek ol o catonit Internet-

ttps:/service.or g |
Rajoitettu takuu

hi s ‘imfavoit jella o lisia etujasi:

oS Iytatakuukorttljaostotodlstusm Shemps keytiGa varten.

« Jos tuote i johtuvasta syyst, kuluttajalla on oik da maksutt
il takuukorti distus takuuaikana.

Takuuta ei sovelleta seuraavissa tapauksissa:

1. Voimassa oleva takuuaika paattyy.

2 Tuote on vahingoittunct, koska se on vehingossa pudonnt ta uponnut veteen Kayton aikana.

3, Vahingot johtuvat inhimilisists tekiists, kuten|

4.Vahingot johtuvat yl 5 (esim. tulipalot, maanr Jasalamat)




5. Vahingot johtuvat virheellisesta 6sté, joka ei ole kayttdoppaan tai kayttoohjeen mukaista.
6. Vauriot johtuvat kaytésta ympér tka eivat vastaa tuotleen eritelmia.
7. Takuukortin tai i 1 tiedot eivét vastaa tai niité on muutettu.
8.T i ittuu tai on vahi tai i




Veiligheid en garantie

Productinformatie Het pakket bevat de volgende accessoires
Productnaam: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
Productmodel: E513A Type-C-oplaadkabel
Max. uitgangsvermogen: <13 dBm (EIRP) Siliconen oordopjes (S. M. L)
Frequentiebereik: 2402~2480 MHz Gebruikershandleiding
SAR-waarden (CE): <0,856W/kg (10g) Veiligheid en garantie
Opmerking: De bovenstaande SAR-waarden zijn
de hoogste waarden die voor dit apparaat zin
gerapporteerd.
Verklaring

Voordatu het apparaat gebruikt, dintu do volgende cverweglngen telezen enin acht te nemen om de beste prestaties
van het apparaat te garanderen en gt

I g ! liging

1. Gebruik het apparaat binnen een temperatuurbereik van 0°C ~ +35°C en bewaar het apparaat en de accessoires
binnen een temperatuurbereik van -10°C ~ +50°C. Extreem hoge of lage temperaturen kunnen storingen in het apparaat
veroorzaken. De prestaties van de batterij kunnen in gevaar komen als de temperatuur lager is dan 5°C.

2. Zorg dat u het apparaat oplaadt in een goed gevenmeerde ruimte. Laad dit apparaat op in een omgeving tussen 5°C
en 35°C. Als het product ctie heeft, k nietingeschakeld worden als de
temperatuur lager is dan 15 °C of hoger dan 35 °C.

3. Laad de batterjj niet langer dan 12 uur op.

4. De adapter moet, als stroomonderbreker, in de buurt van het apparaat worden geplaatst en gemakkelik toegankelijk

zijn.
5.Gebruik alleen opladers batterijen en ande ires dig de fabrikant goedgekeurd zijn om
lj i kken, brand, explosies of andere g 1te
6.U mag de batterij niet vervangen, mechanisch f \, omdat it kan

leiden tot batterilekkage, oververhitting, explosie of brand.
7. Plaats het apparaat of de batterij niet in direct zonlicht, in de buurt van/in warmtebronnen of op een locatie met een
lage luchtaruk. Dt kan eiden tot een explosie of batterilekkage.

8.De sten: Jaden en ontladen, maar zal ullemde\uk versiijten.

9. De batterij moet worder f gescheiden van het afval afgevoerd. Verkeerd gebruik
van de batterij kan brand of een explosie veroorzaken.




10.Gebruik het apparaat ietinstoffge,rokerige, vochiige of uile omgevingen ofinde buurt van magnetische velden,
om schad of i 1 het apparaat t
1. Als een onderdeel van het product gebarsten of beschadigd s, dient u hot gebruik onmiddeli te staken en
contact op te nemen met ons servicecentru
12.0m door hoge geluidsdruk te mag u niet langdurig op een hoog volumen
luisteren.
15.Met een hoog volume naar een craagbaar apparaat Listeren kan de oren van de gebruker beschadigen en

issen (idlike of permanente doofheid, gezoem in e oren, initusof hyperacusis)
Het wordt daarom ten op vol volume of meer dan een uur per dag op
gemiddeld volume te gebruiken.
14, Schakel het apparaat mt inomgevingen mat oen mogel explosiove atmosfeer, i omgevingen met springstofofn
de buurt
15.Neem overal alle ve\hghe\ds\r\struct\es inacht, met name in ziekenhuizen/zorginstelingen, tankstations, scholen,
professionele garages enin een viiegtig.

16. Gebruik uw apparaat niet tidens het riden en volg alle veilighei i iften met betrekking tot

het gebruik van mobiele apparaten op.

17. Laat uw apparaat en de accessoires niet binnen het bereik van kleine kinderen liggen en laat ze er niet len. Ze

kunnen zichzelf of anderen verwonden of het ctapparaatper ongel.k beschadlgen

18. Uw apparaat bevat Keint en  die kunnen losrak

verstikkingsgevaar kunnen Kinderamen e he'tapparaaf jebruik toezicht van

een voogd ominsiikken te voorkomen.

19. Sommige onderdelen van de draadioze headset en de oplader g i Iden. De draad

headset en de oplader zelf bevatten ook magneten. D i Iden en magneten kunnen

defibrilators of andere medische apparaten verstoren. Houd een veilig tussen uw draadioze headset en de

oplader wanncer u meische apparaten gebrukt. Raadpleeg uv arts en de fabrikant van uw medische hulpmiddel voor
uw specifieke medisch Als u vermoedt dat uw draadloze headset of oplaadetui uw

pacemaker, ofirlator of cen ander mecdeh apparaat stoort, stop dan met het gebruik ervan.

IJ_DW

Het door de lader g liggen in 5.0 Watt vereist door de radioapparatuur
enmax 75 Watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

ged: i n i ir (AEEA)
Dit symbool (met of zonder bak) betekent dat uw product enof de batter ervan volgens de paatsefike wet-en
van het worden verwiderd. Wanneer dit product het einde van zin
bereikt, heeft de gebruiker de k zun/haar product af e geven aan een bevoegde
jsatie. Cor ing van uw product enhetmiieu

beschermen.



Als u niet zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neemt u contact op met de plaatselike autoriteiten, de
winkelier of de ophaaldienst voor huishoudelijk afval.

gebruik van 1
Dit apparaat en alle elektrisch i H n aan de lokaal geldende regels met betrekking tot de beperking van
het gebruik van be lck i
Ga voor confcrmlteltsveddarmgen over REACH naar onze website:
https:

Conformiteit met Europ ing

SAR-informatie (Specific Absorption Rate)

Uw apparaatis een radiozender en -ontvanger. Het s ontworpen om de fimieten voor blootsteling 2an rawogowen die
worden aanbevolen door intenationale richtijnen niet Id d

nafhankelike wetensct ICNIRP tten veil die ziy Vmcmde
bescherming van alle personen te garanderen, ongeacht leftid en gezondhe\d
De richtlinen g heid die bekend staat ption Rate, of SAR. De SAR-imiet voor

draadloze apparatenis 2,0 Wi/kg b tests aan het oor of op het ichaam en 4,0 W/kg als ze op de ledematen worden
gedragen. Raadpleeg ook het gedeslte 'Veiliheid en garantie’ voor de hoogste SAR-wasrde.

Tidens het testen word ophunh iveau enin posities geplaatst die gebruil
in de buurt van het i simuleren, zonder tussenruimte. Acoessolres met metalen onderdelen kunnen de RF-prestaties
van het apparaat veranderen en het gebruik van dergelike accessoires moet worden vermeden.

Gobruit sen pacemaker gehoorapparaat cochieay mptantaat of son andor apperaat, gebrufdan de tlefoon
volgens het advies van de arts.

Hierbij verklaart OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. dat deze radioapparatuur (model is E513A)
voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU en 2011/65/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende

EU-verklaring van overeenstemming (DoC) c €

ir https: ol nual
Beperkte garantie
Beste gebruiker, bedankt voor het gebrunk van dll product. In geval van schade die niet door menselike factoreniis
, bieden we uit met de lokale wet- en regelgevlng
L lg i
. Op het moment van aankoop dientde. verkoper een geldig aankoopbewus af te geven.
« Bewaar ten voor gebi
In geval van schade aan het product die mel te wlj‘ten isaan menselljke factoren, hebben consumenten recht op gratis
k\antondersleumng door binnen de ga tenhet

tie niet van



1. Wanneer de geldige garantieperiode vervalt.

2.Het product omdat het i brui llen of werdinwater.
3 Wanneer schad wordt veroorzakt door menselike factoren, zoals onbevoegde demomage, wiziging, enz.

4. Wanneer schade wordt door overmacht branden, a).

5. Wanneer schade wordt veroorzaakt door onjuist gebruik dat riet i ing & met de gebrul dieiding
of bedieningshandleiding.

6. Wanneer schade wordt door gebruiki ingen die niet voldoen aan d

7.Wanneer de informatie op d ttiekaart of het jjs niet overeen komt met het serienummer van het
product of werd gewizigd.

8. Wanneer de SN-code van het product ontbreekt, ligd is of gd i




Sakerhet och garanti

Produktinformation Férpackningen innehéller féljande tillbehér
Produktnamn: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Produktmodell: E513A Laddningskabel typ USB-C

Max. utgangsvolym: <13dBm (EIRP) Oronsnéckor av silikon (S. M. L)
Frekvensomrade: 2402~2480MHz Anvandarhandbok

SAR-vérden (CE): <0,856W/kg(10g) Sakerhet och garanti

Obs: SAR-véirdena ovan 4 de hogsta vérdena

'som rapporterats for denna enhet.

Uttalande

Lss och fai ol nder enheten. D4 sékerstéller du att enheten fungerar pé bésta sitt och
undviker farhga eller olagliga Stuationer

Sakerhetsinformation

1. Anvéind bara produkten i temperaturer mellan 0°C ~+35°C och férvara den och
-10°C ~+50°C. Extremt hoga elle laga temperaturer kan orsaka fel pa produkten. Banenets prestanda an forsémras
om temperaturen r ligre &n 5°C.
2. Férvara produkteniett val ventilerat utrymme nér den laddas. Ladda den har enheten i temperaturer mellan 5°C och
35°C. Eventuell snabbladdningsfunktion kanske inte fungerar om temperaturen &r under 15°C eller ver 35°C.
3.Ladda nte batteriet i mer &n 12 timmar.
4. Adaptem, nr den &r ansluten tillelnitet, ska befinna sig néra enheten och vara it atkomiig.
5. Férhindra elektriska stotar, brand, explosion eller andra faror genom att anvénda laddare, atakablar, batterier och
andra tilbehér som ar godkéinda av tilverkaren.
6. Batteriet fér nte bytas ut, modifieras, k Kkaniskt eller skéiras sénder, eftersom det kan orsaka

jon eller brand.
7.Placerainte produkten ellr battenet direkt i soljus, néra/inuti varmekalior eller p en plats med lagt lufttryck, eftersom
det kan ledaill explosion eller batteriickage.
8 Batteriet kan laddas och laddas ur minst hundratals ganger, men det kommer s sméningom att talut.

9. Batteriet maste atervinnas och fér inte sorteras som av batteriet k: ka brand
elr explosion.
10. F kada pé produktens defar eler internak genom attinte anvéinda den dammiga, rékiga, fuktiga eller

smutsiga mifier ellr inrheten av magnetfalt.



11.0m négon del av produkten &r sprucken eller skadad maste du omedelbart sluta anvénda den och kontakta vért

servicecenter.

12. Fér att undvika hérselskador pa grund av hogt fuciryck b du ntelyssna pA g volym under kingre perioder.

13. Attlyssna pé en bérbar enhet med hig

(tifalig ller permanent dovhet, surrande | ronen, innitus eller hyperakus).

Vi rekommenderar dérfor starkt att du inte anvénder den bérbara enheten pé full volym eller i mer &n en timme om

dagen p& medelhdg volym.

14, Stéing av enheten om du befinner dig i omrden med potentieltt explosiv atmosfér, i sprangningsomraden/vid
springkapsar, och £ alla skyltar och instruktioner.

15. F&) alla sikerhetsanvisningar pa platsen du befinner dig, sérskitt p4 sjukhus/vardinréittningar, bensinstationer, skolor,
pmfess. ellaverkstider ochi fiygplan.

6. kten nar du kdr bil, och ¢
enhetor under bikéring

17.L&mnainte produkten och dess tilbehdr inom rackhallfér smé barn och 4t dem inte leka med den. De kan skada sig
sjéva eller andra eller cavsiktligt skada produkten.

for anvéndning av mobila

18. Din produkt innehéller smé delar med vassa kanter som I eller som kan lossna och utg®
kvvningsrisk. Bam och minderériga bér b nda produkten under dveri v en vuxen, for att férhindra att
de svalier den.

19. Vissa av de komponenter som ingér i det trédlésa headsetet och laddni genererar wetiska it

innehaller ocks D iska filt och magneter
kan stéra pacemakers, defibrilltorer eller annan medicinsk utrustning. Hall dig pé s3kert avstand frén det tradidsa
headsetet och laddningsfodralet nér du anvander medicinsk utrustring, Kontakia din kare och tilverkaren av din

ka produkt for produkt. Om dumissténker att det trélsa
headsetet llrlaciningsfockalet péverkar pacemakem, defibrilator eler ngon annan mecicinsk enhet ska du suta
anvénda det.

Lackdarens effekt mste igga mellan min. 50 watt som krvs av adioutrustningen, och max. 75 watt for
att ingshastigh

Hantering av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE)

Denna symbol (med eller utan ifyld stapel) betyder att produkten och/eller batteriet enligt lokala lagar och
férordningar ska sorteras separat frén hushalisavfall. N&r produkten &r uttjént kan anvéindaren véija att Eimna in
produkten tillen behérig atervinningsorganisation. Att &tervinna produkten p ritt st skyddar ménniskors
héisa och mifon.

Om duinte & séker pé vad du ska géra med elavfall kontakta dina lokala myndigheter, aterférsélare eller din
lokala atervinningscentral.



Utslapp av farliga &mnen

Denna produkt och alla elekiriska tilbehdr verensstammer med lokalt tilémpliga regler om begransning av anvéndning
avvissa farliga mneni elektrisk och elektronisk utrustning.

For igt REACH, besckvarwebbplats
https://servi I
o} 4 d EU: Kk

Information om specifik absorptionshastighet (SAR)

Din produkt &r en radioséndare och -mottagare. Den ér utformad for att inte Gverskrida de grénsvérden for exponering
for radiovagor som rekommenderas i internationella riktlinjer. Dessa riktlinjer har utarbetats av den oberoende
vetenskapliga organisationen ICNIRP och innehéller sdkerhetsmarginaler som &r utformade fér att garantera skydd for
allaménniskor, oavsett alder och halsa.

I riktinjerna anvéinds en mattenhet som kalk ific Absorption Rate, eller SAR. SAR-gréinsen for trédiésa enheter ar
2,0 W/kg nér de testas vid drat eller bérs pa kroppen, 4.0 W/kg nér de bérs pa benen. Se "Skerhet och garanti” for att
hitta det higsta SAR-vérdet.

Under testningen stélls radioenheternain pa hog: hp i positioner

tillintill kroppen. Tillbehtr med metalldelar kan dndra enhetens RF-prestanda och anvéndning av sadana tillbehér bér
undvikas.

Om du anvénder pacemaker, horapparat, cochleaimplantat eller annan utrustning ska du anvanda mobiltelefonen enligt
din lakares rad.

EU-forsikran om 8verensstammelse (DoC)
Hérmed férsakrar OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. att denna radioutrustning (modell &r ES13A) c E

med de véisentiiga k i direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU. Den iga texten til EUs forséi 6 2 finns tilgéinglig pa féjande
: https: 9 nual

Begrénsad garanti

Tack fér att du anvander den har produkten. Vid skador som inte orsakats av ménskliga faktorer erbjuder vien
omfattande garantiservice i enlighet med lokala lagar och bestammelser.

For att skydda dina juridiska intressen bér du lasa foljande information noggrant:

- Ett giltigt kvitto ska utfardas av séljaren vid koptillfallet.

- Férvara garantikortet och kvittot for framtida bruk.

- Ihandelse av skada pa produkten som |nte beror pa manskllga faktorer har konsumenten rétt till kostnadsfri
kundservice
Garantin géller inte i foljande fall:

1. Den giltiga garantiperioden har 16pt ut.

2. Skador pa grund av att produkten har tappats eller sénkts ner i vatten under anvandning.
3. Skador orsakade av ménskliga faktorer, t.ex. obehérig demontering, modifiering etc.




4. Skador f i (tex. brander, avni och blixtnedslag).

5, Skador orsakade av felaki ing sorr med ar Jler br inge
6. Skador kadk a \g i milider som inte 6 3 med erna.
7. Informationen pa garantikortet eller kvittot stammer ir eller har andrats.

8. Produktens SN-kod saknas, &r skadad eller olaslig.



Sikkerhed og garanti

Information om produktet Pakken indeholder felgende tilbeher
Produktnavn: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Produktmodel: E513A Type-C-opladningskabel

Maks. udgangseffekt: <13 dBm (EIRP) @repropper af silkone (S. M. L)
Frekvensomrade: 2402~2480 MHz Brugervejledning

SAR-veerdier (CE): < 0,856 W/kg (10 g) Sikkerhed og garanti

Note: SAR-veerdierne ovenfor er de hojeste

veerdier, der er rapporteret for denne enhed.

Erkleering
For du bruger enheden, skal du | rholde folgend jelser for at sikre optimal ydeevne for enheden og
undgé farlige eller uloviige snuat\oner

Information om sikkerhed

1.Brug enheden inden for e 4de pa 0 °C ~+35 °C, og opbevar enheden og dens tibeher inden for et
temporaturomr3ds p 10 C. 150°C, Ekstromt hoje lr lave températurer kan forérsage feffunktion af enheden.
Batteriets ydeevne kan biive forringet, nér temperaturen er lavere end 5 °C.

2 Opbevar enhedeni et godt ventieret omréde, nér den oplades. Oplad hed i et i n pa
mellem 5 °C og 35 °C. Huis produktet har en on, kan det muligis ikke ga i lynopladhingstitstand, his
temperaturen er under 15 °C eller over 35 °C.

3,Oplad ikke batterieti mere end 12 timer.

4. Adapteren, som afbryder fralysnettet, skal af veerelet

5, Brug opladere, datakabler, batterier og andet tibbeher, der er godkendt af producenten, for at undga elekirisk sted,
brand, eksplosion eller andre farer.

6. Batteriet mé ke udskiftes, skiles ad, zendres, k Kanisk eller dadetkan forérsage
overophedning, eksplosion eller brand.

7. Anbring ikke enheden eller batteriet direkte  sollys, i nzerheden af/inde i varmekilder eller pa et sted med lavt lufttryk,
dadet ke fore tl eksplosion ler batterieekage.

8. Batteriet k lad undredlis af gange, men det vl i sidst blive sidt op.

9. Batteriet skal bor fra hust Forkert batteriet kan
forérsage brand eller eksplosion.

10.For at undgé skader pa enh e i kredsleb mé du ikke bruge deni stevede, regfyldte, fugtige eller

snavsede omgivelser eller i naarheden af magnetfetter.



1. Hvis nogen del af produiktet er revnet eller beskadiget, skal du straks ophre med at bruge det og kontakte vores
servicecenter.

12 Forat undga hareskader pa grund af hjtyclryk bor man ke ytte ved ho ydstyrke zongere i

13. At lytte il en beerbar enhed ved haj lydistyrke kan sk og
(midlertiig elr permanent dovhed, susen for areme, tinitus eller hyperakusis).

Det anbefales derfor pa det kraftigste ikke at bruge den beerbs d ved fuld lydstyrke ell d en time om
dagen ved middellydstyrke.

14.Sluk for enhedenii alle omrader med en potentielt eksplosiv ,ispreer
og overhold alle skilte og instruktioner.

15. Overhold alle sikkerhedsinstruktioner for alle steder, iscer p& hospi i icestationer, skoler,
professionelie veerksteder ogi et fy.

16.Brug ikke din enhed, og overhold alle s bile enheder under kerslen.
17.Efterlad ikke din enhed og dens tibehar inden for mindre barns raekkevidde, og ) dem ikke lege med den. De kan
Komme i at skadle sig elveller anie, el de kan komme it beskamge enheden.

1a Din enhed indeholder smé , der kan eller som kanlsne sig og udgare

Born og mindrerige bar bruge enheden under opsyn af en vaerge for at undg, at de sluger enheden

olordeloaf don
19. Nogle afde komponenter derindgér det tradlose headset og opiadningsetuiet, genererer elektromagnetiske felter.
indeholder ogsa magneter. Di felter og magneter

an forstyrre paoemakere defibrilatorer eller andet mediicinsk udstyr. Hold dig p4 sikker afstand af dit trédlase headset
og opladningsetui, nér du bruger medicinsk udstyr. Kontakt din lsege og producenten af it mediicinske udstyr for at &
oplysninger om dit specifikke medicinske udstyr. Hvis du har mistanke om, at it tradlase headset eller opladningsetui
forstyrrer din pacemaker, defibrilator eller andet medicinsk udstyr, skal du holde op med at bruge det.

Den effekt, som opladeren leverer, skal llem min. 5.0 watt, som radi kraever, og maks.

75 watt for at opné den maksimale opladningshastighed.

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
E Dette symbol (med eller uden en udfyldt b;aelke) betyder, at it produkt og/eller dets batteri i henhold fillokale
love o

Kkal bor Nér dette produkt nér slutningen af sin
levetid, har brugeren muiighed for at flevere,, Korrekt
genbrug af it produkt vil beskytte menneskers sunched og joet.

Hvis du kke er sikker p4, hvad du skal gare med e-affald, skal du kontakte e lokale myndigheder, forhandieren
eller renovationsvaesenet.

Udlednlng af farlige stoffer
It elektrisk tilbeher er i de lokalt geeldende regler om ing af brugen




af visse farlige stoffer  elekrisk og elektronisk udstyr.
Overensstemmelseserkizoringer om REACH kan findes pé vores hjemmeside:
https://service.onepl

O d EU'

Dinenhed eren radlosender og -modlager Dener deslgnel tilikke at overskride de grenser for eksponenng for
der anbefales Disse er udvikiet af den uaft

organisation ICNIRP og amfatter sikkerhedsmarginer, der er designet i at skre beskyttelse af alle personer, uanset aider

og helbred.

Retningslinjerne bruger en maleenhed, der kaldes Specific Absorption Rate eller SAR. SAR-greensen for trédiose

enheder er 2,0 W/kg, nér de testes ved aret eller beeres p4 kroppen, og 40 W/kg, nar de beeres pa lemmerne. |

"Skkerhed og garanti” kan du finde den hajeste SAR-vaerd.

Under testen indstilles enhedens radioer ti deres hej i ogpl i der simulerer
brug tot p kroppen uden afstand. Tibehar med metaldele kan sndre enhedens RF-ydelse, og brug af sédant tibohar
bor undgas.

Huis du bruger hlear-implantat eller andet udstyr, skal du bruge telefonenii

overensstemmelse med lzegens rad.

EU-overensstemmelseserklzering (DoC)
Hermed erklerer OnePus Technology (Shenzhen) Co, Lid. at detteracioudstyr (modelen er ESFSA)eri c €

og andre relevant idirektiv 2014/53/EU og
2011/65/EU, Den fulde tekst i EU-overer i i lig pé folgende
: - . o .
Begraenset garanti
Kaere bruger, tak, fordcubruger dette produkt.Itifelde af skader, der kke er fordrsaget af menneskelige faktorer, yder
garal ice i henhold
For at beskytte dine Jundske interesser dul ﬁalgende
o Et gyldigt szelgeren pa i
* Gem venligst dit gamnhkort og kebsbevis il senere brug.
. | tifeelde af skader pa produktet, der lige faktorer, har ret til gratis kundeservi
inden for 3

Garantien gaelder kel folgende nlfaelde

1. Den gyldige garantiperiode udiaber.

2. Produktet er beskadiget, fordi det ved et uheld er blevet tabt eller nedsaenket i vand under brug.
3. Skader er forarsaget af menneskelige faktorer som f.eks. uautoriseret adskillelse, endring osv.
4. Skader forarsaget af force majeure (f.eks. brande, jordskeelv og lynnedslag).

5. Skader er forarsaget af forkert brug, der ikke er med bruger I




betieningsvejledningen.

6. Skader er forérsaget af brug i mijoer, der ike eri med prod e.

7. Oplysni 4 kortet eller iset stemmer i med enummer eler er blevet
ndret.

8. kode mangler, er iget eller sloret il




Informacje dotyczace bezpieczenstwa i gwarancja

Informacie o produkcie Opakowanie zawiera nastepujace akcesoria
Nazwa produktu: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Model produktu: ES13A Kabel do tadowania USB-C

Maksymalna moc wyjsclowa <13dBm (EIRP)  Silikonowe wktadki douszne (S. M. L)

Zakres czestotliwosci: 2402~2480 MHz Instrukcja obstugi

Wartosci SAR (CE): < 0,856 W/kg (10 g) Informacie dotyczace bezpieczerstwa i gwarancja

Uwaga: Powyzsze wartosci SAR sq wyzsze niz
najwyzsze wartosci odnotowane dia tego

urzadzenia.
Oswiadczenie

Przed iem uzytkowania urzadzenia przeczytaj poniz ji jich, aby zapewnié najlepsza
wydajnosé urzadzenia i uniknaé sytuacji i oraz nieleg:

1. Uytkuj urzadzenle wtemperaturach 0~35°C przechowuije wraz 2 akcesoriami w temperaturach -10~450°C.

Skrajnie wysokie  niskie ymoga Przy h ponizej

5°Cmose spadat wydainosc bateri,

2.W czasie fadowana urzadzenie powinno znajdowac sie w pomieszczeniu o dobrej wentylacji kadjto urzadzenie w

temperaturze pomiedzy 5°C a 35°C. Jezeliprodukt posiada funkeje szybkiego fadowania, moze nie wejéé w tryb

szybkiego fadowania, kiedy temperatura wynosi ponizej 15°C lub powyzej 35°C.

3. Nie nalezy fadowac bateri przez okres dmzszy niz 12 godzin.

4. Adapter, jako urzadzer odsieci powinien byc zai w poblizu urzadzeniai fatwo dostepny.

5. Uzywa adowarek; kabl o transris danych b i6 i przez aby

dem, pozar, wybuch ani inne niebezpieczeristwo.

6. Nionlezy wymieriac, demontowad, modyikowac, Zgniatac mechanicznie ani przecinac bateri, gdyz moze to

spowodowac wyciek z bateri, przegrzanie, wybuch lub pozar.

7.Nie umieszczaj urzadzenia ani bateri tak, aby byly narazone bezposrednio na swiatlo stoneczne, w poblizu/wewnatrz

rode ogrzewania ani w miejscu, w ktGrym pantie obnizone cir czne, to édo

wybuchu lub wycieku z baterii

8.Bateri mozna fadowad  roztadowywaé co najmniej setki razy, jednak w koricu ulegnie zuzyciu.

9. Baterig nalezy poddac recyklingow lub wyrzucié, oddzielajac ja od odpadéw pochodzacych z gospodarstwa
ostugiwarie si¢ baterig moze pozar lub wybuch.




10. dzenialub bwodéw, nie uzywaj go w § isku petnym pytu,
dymu, ww\gom brudu ani tez w pobllzu pol magnetycznych

przenwij y i

centrum serwisowym.
12Abyuniknaéu=nw enic g0 wysokim Cisni kust, nie stosuj iz
na wysokim pozwom\e glosnosci przez dlugl okres.
13 SOuchamez na wysokim px g sci ¢

z i hu (czasowa lub stata gluchote, ie w uszach, szumy uszne lub
nadwrazilwcscsiudwowa)
Zteg ie zaleca sig, aby nie uz ¢ i $ na maksymalnej gtosnosci lub dtuzej
niz przez godzing dziennie na Sredniej glosnosci.
14, Wyl jie w ob Sonym wybuchem, w strefie wy pobi \atoréw i stosuj sie d
wszelkiego oznakowania oraz instrukcji.
15. j i i w szpitalact 6  ochrony zdrowia,

w szkotach, .
16. Zrezygnuj z uzywania urzadzenia i stosuj sig do wszelkich zer/regulacji ]
korzystania z urzadzen pvzenosnych w czasie prowadzema po;azdu
17. Nie di tych dzieci i nie pozwalaj im sig nimi
bavwc Mogq zrobK: krzywde sob\e lub i mnym, \ub lez moga przypadkowo uszkodzié urzqdzenle
. Th

stworzyc i ia, dzieci i inne osoby ni jinny korzystac z
urzqdzema pod nadzorem oplekuna
19.N

zestawu stuct iet i erug pol e.
Bezprzewodowy zestaw sluchawkowy i et fadugce zawieraia rownie magnesy. Pole elektrcmagnetyczne imagnesy
moga zaktdcac prace rozmszmkow serca, deflbrylatorow i |nnyc?- Z3d:

urzqdze 1 nalezy =*= ietui
Skonsultuj sig z lek i ege ,aby uzyskac wu:oa
informacii. W ia, 2 estaw stuchawkowy lub etui Oadujace
rozrusznika serca, deflbrylatora badz |nnegc i ), nalez h uzywania.
przez fadowark i wynosié min. 5.0 W wymagane do natadowania sprzetu

i amaks.7.5 W w cell i fadowania.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (ZSEE)

pefna kresk lub bez) , 76 2godnie zlokalnymi prawamii przepisami produkt /iubjego
batenenalezy & oddzielnie od odpadéw 2 o zapr
ik moze oddac produkt d jediej firmy zaimujace si ingiem.
recykllng produktu zapewni ochrone zdrowia ludzkiego srodowiska.




Jezeli nie masz pewnosci co do postepowania z odpadami, skontaktuj sig z wiadzami lokalnymi, sprzedawca lub stuzbami
e
P yeh.

wych

Urzadzenie i wszeli ckrycno ca s chouigaigeymi b sasadani oy czaoymicgrniczans

Deklaracje zgodnosc\ dotyczqce REACH znajdujg si¢ na naszej stronie \nternetowej
gulation
s 9l

Zgodnosc z pmeplsaml UE

= fowoists] (GAR)
Twoje urzadzenie Jestnada]n\hem\odb\om\lqem radiowym. Zostato zapro tok,aby i & limitd
dawki fal radiowych y . Wytyczne te zostaly niezalezng
organizacie naukowa ICNIRP | zieraja marginesy bezpieczen celu & ochrong kazdemu, bez
wagleduna w;ek oraz stan zdovie.

w j e jecnostke miary zwana Wspétczynrik absorpcj swoistej, czyi SAR Limit SAR dla
urzadzen wynosi 20 W/kg w ia w uchu lub noszer izenia przy ciele, 40

W/kg w przypacku noszenia na korczynach.Informacie o najiwyzszej wartosci SAR mozna znalez¢ w Informaciach

dotyczacych bezpieczeristwa  gwaranci'.

W czasie testow podmpmy radiowe urzadzenia sq ustawiane na najwyzsze poziomy transmisi i umieszczane w
zadnego odstepu. Akcesoria 2 czesciami metalowymi moga zmienic

wyda]nosc ol raciowych Urzadzeri, dlatego tez nalezy Uri takich

Jezeli uzywasz rozrusznik serca, aparat stuchowy, implant élimakowy lub inne urzadzenie, uzywaj telefonu zgodnie 2

zaleceniami lekarza.

Deklaracja zgodnosci UE (DoC)

OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. niiejszym oéwiadcza, ze to urzadzerie radiowe (model E513A)
spetnia podstawowe wymagania i inne odnosne zapisy Dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE. Pefny tekst
deklaracjizgodnosci UE jest dostepny na stronie intemetowej: https://service.oneplus.com/global/ us-
er-manual

Ograniczona gwaranq'a
Drogi uz i jemy za uzywanie te oduktu. W przypadku jaki jiek uszkodizeri ni
przez czynnikiludzkie zapewnimy wszechstronne usng\ gwarancyjne zgodne z okalnymi prawami przepisermi
y ct y prawne, uwaznie pr
« W chwili zakupu produktu sprzedawcajest zcbowlazany ‘wydac wazny dowéd zakupu.
. Karle guarancyjna i dowéd zakupu nalezy zachowac.
oduktu ki

dzkie kiienci w okresie




maiq prawo di i j obstugi kiienta, jajac k jng i dowsd

zakupu.

W nastepuiacych praypadkach gwarancia nie obowiazuie:

1.Po wygasnieciu okresu gwarancyjnego.

2. Produkt ulegt wskutek ipuszczenia lub ia w wodzi

3, Spowodowane przez czynnik ludzki ia, takie jak i ikacja tp,

4 Ustkodzeriasporiodowane przez e vyzsza (np. pozar,trzesierie ziem, uderzene pioruna).
nikajg instrukja obsfugi.

6 u i : 2 danymitechnicznym produktu.

7.Informacie podane w karcie gwarancyjnej i dowodzie zakupu niezgodne z yinym produktu lub
8 Brak numeru seryinego produktu lub numer albo zamazany w sposdb uniemozliaiacy rozpoznanie.




Siguranta si garantie

Informatii despre produs Pachetul contine urmatoarele accesorii
Denumire produs: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Model produs: E513A Cablu deincércare tip C

Putere max. de iesire: <13dBm (EIRP) Dopuri de urechi din silicon (S. M. L)

Gama de frecvente: 2402~2480 MHz Ghidul utilizatorului

Valori SAR (CE): <0,856\W/kg(10g) Sigurant3 si garantie

Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari
valoriraportate pentru acest dispozitiv.

Declaratie

Tnainte de a utiiza dispozitivul, it i tineti cont de urméitoarele considerati pentru a asigura performante optime ale
isi pentrua loase sau legale.

Informatii de siguranta si securitate
1.V rugam s utilizati dispozitivul la o temperaturé cuprinsa |ntre 0°c~ ~+35 °c 5i depotat dlspozmvul si accesorile
sale \aotempemtura cuprinsantre 10 °C ~+50 °C. T uza

Per tele b potﬂ afectate in cazu\ incare temperatura este mai

micé de 5 °C.

2. Céndilincarcati, va rugim s& pastrati dispozitivul intr-o zoné bine ventilats. \/4 rugam s& incércati acest dispozitiv
fntr-un mediu intre 5°C si 35°C. Dacé produsul are o functie de incarcare rapic, este posibil 3 nu poata intrain modul de
incarcare rapidé atunci cand temperatura este sub 15°C sau peste 35°C.

3, Nuincarcati bateria peste 12 ore.

4. Adaptorul, in calttate de dispozitiv de deconectare de Ia reteaua electrics, trebuie sé fie instalat in apropierea
dispozivulisisa fio usor accesibl

. Util , baterii i alte accesorii aprobate d tor pentru a preveni riscul de soc:
electric,incendiu, explozie sau ane pencole
i, modificati, zdrobiti sau tiiati ic bateria, d

explozie sau incendiu.

7.Nu asezatidisportivl sau bateria direct in umina soarelu,in apropierea/in ntriorul surselor de caldurs sauintr-un foc
cu presiune scézuté a aeruli fapt ce poate duce la o expl bateriei.

8 Bateria poate fiincarcats s descarcaté de sute de o, dar in cele din urma se va uza.

9 Bateria trebuie reciclats 3 de deseuril jere. Mani sité a bateriei poate provoca




incendiu sau explozie.
10.Pentrua forarea pieselor ircuitelor in le dispozitivuiui, nu- utiizatiin medii cu praf, fum,

rd purior magnetice.

1. Dac orice parte a produsului spats iorats, fiimediat utiizarea si fi Centrul nostru de
service.

12.Per lui  de presiunea sonoré ridicats, nu ascultatila niveluri mri de

volum pentru perioade lungi de timp.

13. Ascultarea a un dispozitiv portabil la volum mare poate afecta urechile utilzatoruli si poate provoca

tulburéri auditive (surcitate temporard sau permanents, bazaitin urechi,tinitus sau hiperacuzie).

Prin urmare, este recomandat s3 nu utilizati dispozitivul portabil a volum maxim sau mai mult de o oré pe zila volum

4 potential exploziva, in zonele d 8 psel

: itivulin orice zons S
sirespectati
15. iunile de siguranta pentru orice loc, in special in spitale/nitati de ingriire a sanatat,stati de
servics, ol , garaje profesionale siin avioane.

. i respectati toate averti I le de sigurants referitoare la utiizarea
dispozitivului mobilin timpul conducerii
17.Nul indeména copillor mici si nu ilésati 3 se joace cu el. Acestia s-ar putea
rani pe eiingisi sau pe alfi sau pot deteriora accidental dispoztivul.
18 Dispozitivul piese iite, care pot provoca rani desprind
pot crea un pericol de sufocare. Copil i minori trebuie s utizeze dispozitivulsub supravegherea unuitutore, pentrua.
preveniinghitirea.

19. Uneledlnlrecomponenlelelnc\usemcashlefaraflrsnn incarcare g 3 campuri
Castie fara fir si fin, o  magnefi i s
pot interfera cu sti rcl il itive medicale. \/4 rugdm s3 péstrati o distantd
sigura fatd de citie fara fir i de carcasa de incércare atunci cand tizat dispozitive medicale. Consultatimedicul
curant i producatorul dispozitvul 3 medical pentru nfor

ific. Dacé suspectati c& setul dvs. de casti fara fir sau incarcarei  custimulatorul

cardiac, defibrilatorul sau cu orice alt dispozitiv medical, nul mai utiizati.

Puterea furnizata de incarcator trebuie s4 fie cuprinsé ntre min. 5.0 wati i pentru echipamentul
5.0—75|  radiosimax 7,5 wati pentrua obtine viteza maxim de incércare.
w
Des ipar lectrice si ice (DEEE)
Simbolul (cu sau férd b 5 5 faptul ca, i i jslatia si srie locale,
produsulsi/sau bateria vor fi i de reziduurile menaiere. Cand acest la
farsitul duratei de utiizare, utizatorul dea el organizatiic pe

i dvs. va proteja sanatatea umané i mediul.



Dacé nu suntetj sigur cum trebie s& procedati cu deseurile electrice si ice, contactati autoritatiee locale,
istribuitorul sau serviciul de efimi menajere.

Reducerea substantelor periculoase
Acest dispozitiv si lectrice al tuic cta i licabile la nivel local privind restrictionarea utilizarii
anumitor in cadrul echi lor electrice si i
Pentru declaratii de ccnformw.ale privind REACH va rugam sa vmtatl site-ul nostru web:
\ttps://service.or equlati

Conformitate cu reglementarile UE

)
siun receptor radio.
. o

Informatii despre rata specificé d
Dispozitivul dt 3 st

put pentruanu

la unde radio de ghidurie internati foet elaborate d fas
i 3ICNIRP siinclud marje de sigurant3 menite 3 asi fia tuturor indiferent de varsta si
sénatate.

o T, 4 sub numele de Raté specificé de absorbtie sau SAR. Limita

SAR pentru dispozitivele firé fir este de 2,0 W/kg atunci cand sunt testate la ureche sau sunt purtate pe corp, 4.0 W/kg
candsunt purtate pe membre. S va rugém <3 consultah ..S\guranta igarantie” pentru a gasi coa mai mare valoare SAR.
Tn timpul testarii, dispozi Int setate k i plasate in poziti care simuleaza
utiizarea angé corp, fara distanta. le cu pi lice pot modifica performanta RF a dispozitivuli si trebuie
evitats utiizarea acestor accesori.

Dacé tizati stimulator cardiac, aparat auditi, implant cohlear sau alt ispozitv, v rugam 3 utiizat telefonul conform
recomandsrior medicului.

Declaratie de conformitate UE (DoC)
Prin prezenta, OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. deciars c3 acest echipament radio (modelu
EEL’)A) respecta intel t el l Dlrect\ve\ 2014/53/UE542011/65/UE
Jorati fote UE este ciapond
.ya//servloe I |
Garanhe limitata
te util multumim im pentru tl stui produs. in cazul unor daune neprovocate de factori umani, vom
asigura ii complet i arilor locale.

cu atentie urma te
de vanzztor inmomentul achlzmel

tie per are.
produsmm care nu se datoreaza unor facton uman, consumats
servici pentru client cu titlu gratuit, prin rdului de garantie sia
Garantia nu se aplicé in urmétoarele cazuri:

Pentru ava protejair

i

i au dreptul sa beneficieze de
da de garanti



1 Dups expirarea perioadei de garanie.

2.Produsul este det fost scapat
3. Daunele au fost produse d i
4 Daunele sunt produse desituai e forts majord (de ex,incendi, cutremure i descércari electnoe)

scufundal in apé Tn limpul u(ilizérii,

5. Daunele sunt pi carenu iide
utilizare.

6. Daunele sunt produse de ut ile de prodi

7. ile privind cardul d de achi >spund cu seria produsului sau au fost

8 tiile pr 9
8. Numérul de serie al produsului lipseste, este deteriorat sau



Giivenlik ve Garanti

Uriin Bilgileri Paket, su aksesuarlari igerir
Jriin Adi: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Uriin Modeli: E513A Type-C Sarj Kablosu

Maks. Cikis Gicii: <13 dBm (EIRP) Silikon Kulak Bagliklar (S, M, L)

Frekans Aralig: 2402~2480 MHz Kullanim Kilavuzu

SAR Dedgerleri (CE): <0.856W/kg(10 g) Giivenlik ve Garanti

Not: Yukandaki SAR degerleri bu cihaz igin
bildirilen en yiksek degerlerdir.

. cihazin eniyi per /e tehlikeliya da yasa disi 1 kaginmakicin

litfen asagidaki hususlan okuyup dikkate alin.

Giivenlik ve Emniyet Bilgileri
1.Liitfen cihazi 0 °C ~+35 °C sicaklk aralignda kullanin. Cihaza ve aksesuarianmi 10 °C -+50 °C sicaklk aralignda saklaym.
Agn yiiksek veya dilsiik sicakiiklar cihazin anzalanmasina neden olabilr. Sicaklik 5 °Cnin altina diisttiginde piin
performansi azalabilr.
2. Sarj ederken litfen cihaziyi havalandirims bir alanda tutun, Liitfen bu cihazi 5 °C ile 35 °C arasindaki bir ortamda sarj
edin. Uriiniin hiz sarj ézelii varsa sicakiik 15 °C'nin aftinda veya 35 “Chnin iizerinde oldugunda hizl sarj moduna
giremeyebilr
3.Pili 12 saatten fazla sarj etmeyin.

Cihazin elekirik baglantisini ihaz1 oldug adaptér cihazin yakininda ve kolayca erisilebilr bir yerde
bulunmalld\r
5. Olas elektrik garpmasi, yangin, patlama veya dider tehiikeleri 8nlemek igin iretici tarafindan onaylanmis sarj cinazlarin,
verikablolarm, piler ve ciger aksesuarian kularin.
6.Pi sokmeyin, yin, mekanik olarak ezmeyin veya kesmeyin, aksi takdirde pil szntisi asin
ismma, patiama ya da yangn meydana gelebillr
7.Cihazi veya pili d iines 15gina, st kay
aksi takdirde patlama veya pil sintisi meydana gelebil
8.Pilen az yiizlerce kez sarj ediip bosattiabilir ancak sonunda mri bitecektir.
9,Pil geri dénistiriimeli veya evsel atiklardan ayn olarak atimalidr. Piin yanl kullanimi yangina veya patlamaya neden
olabilr.
10.Cih aveyaic ine zarar iigin cihaz tozlu, dumanl, nemii kir ortamiarda ve manyetik

¥ icine ya da digiik h Jan bir yere koymaym,




alanlann yakininda kullanmayin.

1. Uriintin herhangi bir Veya hasar gérirse Griind kullanmayt hemen birakip
fletisime gegin.
12. Yilksek ses b kaybina yol agmasini &l

in uzun siire iksek i dinle
13, Tagnabilr bir cihaz yiiksek seske dinlemek kullanicinin kulaklarna zarar verebir ve isitme bozukiuklanna @
(gegici veya kalici sagirtk, kulakta udultu, kulak gnlamas: ya da sese duyarliik) neden olabili.
Bu yiizden taginabili Gihaziniz orta ses seviyesinde bir saatten fazla veya en yiiksek ses seviyesinde kullanmamaniz
Gnerilir.

14. Potansiyel olarak patlayici bir hip olan alanarda, patiatma alanlar illerinin yakininda

chazin kapatin ve tim |§areﬂerle talimatiara 2upn

15.Ozel okullar, i Klarda olmak iizere her
yerde tiim giivenlik tahmaﬁanna uyun.

16AragkuHan|rkenc\haz\r\|z||ﬂ I il cih igi tiim giiveniik uyart i ine uy;

17. Cihaziniz ve aksesuariarini kiigiik ocuklann erisebilecei larin cihaz izin

vermeyin. Kendieriniveyabaskalann i ya dak ih zararverebmner

18. Cihazinizda ya labilecek veya ayriip boguima tehlikesi keskin kenarl kiigilk pargalar

bulunur. Cocuklar ve kiigiikler, yutmay: énlemek icin cihazi bir velinin gézetimi altinda kullanmaich

19.Kablosuz kulaklk ve sarj kuusunda bulunan baz biesenler ik alanlar tiretir Kablosu gin ve pi

kutusunun kendi bulunur. B yetik alanlar kalp pilleri, defibrilatérler veya diger

tibbi cihazlann cal Tiobi cihaziar kulanirken litfen kablosu: g ve sarj kutunuzdan giivenl

bir mesatede durip b1 dhasz hakiinca bilgi edinmek icin doktorunuza ve tidbi cihaznzi ireticisine danigin.
Kablosuz kulakiggnizin veya sarj kutunuzun; Kalp piinizin,defibriatoriinizin ya da bagka bir tbbi chazinizi calmasmi
v kulakigi kt

’J]_D_‘

sarjhizna
2250 Watt o n fosa 75 Watt arsancs olmalld\r

gtig, radyo eki ihtiyag duydugu en

Atk Elektrikii ve Elektronik Ekipman (WEEE)

Busembol (kalln §ubuklu ya da qubuksuz),yerel yasa ve dizenlemelere gore irininizin ve/veya piinn evsel

el Bu i, Srrtiniin sonuna geldiginde kulanini bu i
yemn bir geri dénti egivar

Igini ve gevrey korur.
E-atiklailgil ne gilseniz liitfen yerel yo saticinizia veya evsel atikimha servisiyle ietisime
gegin.

AEEE Yénetmeligine Uygundur

Tehlikeli Maddelerin Azaltimasi
Bu cihaz ve tiim elektrikli aksesuarlar, elektrikii ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin



kisttlanmasina ligkin yerel gegerli kurallara uygundur.

REACH dii i bx lari icin litfen web sitemizi ziyaret edin:
ps: i fel gulation
AB Mevzuatina Uygunluk

Ozgiil Emilm Orani (SAR) Bilgisi

Cinaanz i acyo vericis ve alsidr. Uuslrarasyonargeler tarafindan dnerien radyo dalgalanna maruz kalma smirlanni
asmayacak sekilde tasarlanmistr. Bu yénergeler, bagimsiz biimsel kurul ICNI eyasile
sagik durumundan bagimsiz olarak herkesin  saglamak ci iivenlk snirfarin icerir.

Bu ybnergeler, Ozgiil Emilm Orani veya SAR olarak bilinen b 8lciim birim kullanir. Kablosuz cihazlar icin SAR sinin,

kulaga veya viicuda takidiginda 2,0 W/kg, uzuviara takidiginda 4,0 W/kg dir. En yiiksek SAR degerini buimak gin litfen
“Gilvenli ve Garanti’ bliimiine bakin.

Test srasinda cihaz radyolan en ylksekiletim seviyelerine ayarkanr fe oimaksizn viicuda yakin kul

eden pozisyonlara yerlestirilr. Metal p , cihazin RF per bu yiizden butiir
aksesuariarin kulanimindan kagmimaiir.

Kalp pi, isitme cihaz, koklear implant veya baska bir cihaz k. litfen n

kullanin.

AB Uygunluk Beyani (DoC)

Bubegeyle, OnePlus Technolagy (Shenzhen) Cos Lid. (modli ES13A olar) bu radyo ekipmannin
2014/53/EU ve 2011/65/EU Di ive diger igii o\dugunu
beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnini bu internet adresind rsiniz hitps:

plus.com/global/user-manual

Sinirh Garanti
yin kullanic, bu trinii Gz iin tesekkirr ederiz. insani fakt \ Kay herhangi bir hasar durumunda
yerel yasa ve & bre kapsamli gar

Yasal gkarlarmizi korumak adina litfen agagidaki notlan dikkatice okuyun:
«Satin alma sirasinda satici tarafindan gecerii bir Satin Alma Belges diizenlenecek.
« Litfen Garanti Kartinzi ve Satin Alma Belgenizieride bagvurmak iizere saklayin.
iniin insani bir hasar grmes durumunda, tiketiciler garanti siresi iginde Garanti Kart
ve Satin Alma Belgesini ibraz ederek misteri iicretsiz y hakkna sahiptir.
Garanti asagidaki durumlarda gegerii degiicir:
1 Geget garant siresi sona erclyse.
yanisiikla disiiriimesi veya suya b ucu hasar gérdilyse.
3 Hasar\aryelkls\z sdkme, degistirme vb. insani faktérierden kaynaklaniyorsa.
4 Hasariar miicbir sebeplerden (6rmegin yangin,deprem,yidnm diismes) kaynaklanyorsa.

5. Hasarlar, kullanm kiavuzu veya igletme kiavuzuna aykin k
6.Hasarlar, i ! tamiarda
7.Garanti Belgesi veya Sati Ama i lizerindeki bilgler, iriin seri va da ded

8. Uriintin SN kodu eksik, hasarl veya okunmayacak kadar bulaniksa.






BesonacHocT 1 rapaHums

MH¢OpMauMﬂ 3anpoaykTa OnakoBekaTta ChAbpXKa cnepHUTe akcecoapu
Vve Ha npoaykTa: Cnywanku OnePlus Buds 4 | Cnywanku OnePlus Buds 4

Monen Ha npoaykra: ES13A KaGen 3a sapexnane Type-C

Makc. uxoara wourocT: <13 dBm (EIRP) Cunorosm Tan 3a yum (S. M. L)

UectoTen aanazon: 2 402/2 480 MHz PbK0BOACTEO 3 MoTpebUTENs!

CroitrocTy Ha SAR (CE): <0,856 W/kg (10g) | BesonacHocT u raparuus

3abenexka: MNocoqeHuTe No-rope CToAHoCTH
Ha SAR ca Hait-BUCOKUTE CTOMHOCTH, OTUeTeH!
33 T0BA YCTPOICTBO.

[exnapauys

Mpean i Mons, np( 3a na ocurypute
Haii-ROBpaTa PaBoTa Ha YCTPOVICTBOTO U A2 M3GETHETE OMACHY WM HE3BKOHHY CUTYaLIM.

VHdopmaLys 32 6e30MacHOCT 1 CUrypHOCT

1. Mons, wanonasatire ycTpo emneparyper 0°C~+35°C i i
axcecoaprey s Tenopempor RN -10°C~+50°C. paTypuoraT na
nosepat Paborata Ha MO>e Aia Ce BMoLLM, KOoraTo

eMnepaTypaTa € no-HAcka o1 5° C.
2. Koram 3apexpaaTe yCTPOCTBOTO, MOMS, IPLXTE ro Ha f06pe NposeTpuBso MsicTo. Mons, 3apexnaiiTe Tosa
par 5°C135° C. AKo NpoayKTBT UMa GyHKLIVS 33 CBETKABUYHO 3apeXaaHe,

TO MoXe fia He voxe 2 Briese B pexum KoraTo Temneparypara e noa 15° C unm Han 35°
C.
3 He sapexaaiire Garepysra nosee o 12 vaca.
Kato 3a enexTp! Mpe>xa, Tpsibea na ce MoHTVpa B 61130CT A0

ychoMc‘rBo’ro W [1a € NIECHO A0CTBIeH.
5 n06peH ViCT8a, Kaben 3a AaHHY, 6aTEPUI 1 Dy aKCEcoapH, 3a
na npenoTapaTme MIOTEHLANEH TOKOB YA2P, NOXKaP, EKCTIOSNS U APYT ONIaCHOCTI.
6.H , He paar THi1KaTo
TOBa MOe A3 0BeAE A nperpsigate, wnm noxap.

er i i P avpexT WHa, B 6MS0CT AO/BLTPE B USTOUHILY Ha
TONNMHa UM Ha i are, Aa nosene wm

6arepusra.



8. Moxe a6 P Haif-MaIKo CTOTULYA TBTH, HO BHIIPevi TOBA C BPEVETO e e
auoprupe
9,

wm AenHo ot mambum. Henpasunkoro
Gopasetie Garepmswa MOe 12 0Be1e A0 MOKap W eKCNO3MA.

10.3a 42 NPeaOTBpaTUTE MOBPEAa Ha UYaCTUTE M BepurvHa i He roviar

npaluHa, 3a//MeHa, BNaXHa UM MPBCHA CPeAa, KakTo v B 6/M30CT A0 MarHVATHM noneTa.

1. AKO HAKOR UCT OT NPOAYKTa € HanyKaHa W My b
C HALLWIA CEPBI3EH LIGHTHD.
12.3a

CNyXa OT BUCOKOTO 3BYKOBO HarsiraHe, 0 Bpeve

NPV BIICOKY HYBa Ha 3ByKa

13.C VicTEO MpY nia yBpenv ywve Ha

noTpebuTens v na npmw cnyxos Hay T FNyXoTa, BydeHe B yLUTE, LiyM B

YLLMTE WM XMNepaKyauc).

Mopau Toa A He V30, 10CHMOTO i 3pyka

W MOBEYE OT EAVH 4aC Ha AIEH Ha cpeﬂﬂa cina Ha 3ByKa.

14.

61130CT A0 B3PMBHU ycrpoVK;TBa Vi Cria3gaiiTe BCUYKM 3HaLW M MHCTPYKLMN.

15. CnassaiiTe BCUKN w—mpymmm 3a 6e3onacHoCT Ha
yar rapaxu s cavoner.

16. He wanonasaiire i CrassaiTe Bk T ‘pernavermi 3a OTHOGHO
Ha oG VicTBa 10 BpX
17.He ocragsiiT Her B 06Cera Ha Marnki1 [eLa 1 He UM NO3BONSIBAVITE 12 GV TpasTT ¢
Hero. Te MoraT na  HapaHsT cebe v v YT Xopa Ui Aa MOBPEAST YCTPOWCTBOTO MO HEBHYMAHME.
18. Baweto KOMTO MOFAT 12 MPUMUHSIT HAPAHSBAHE WY KOUTO
Morat fia Ce OTAENAT U Aa Cb3AaaaT onacHoCT oT Heuarau Tpsibea
i HIK, 32 fa ce T OrTbLIAHE.

19. HAKOM OT KOMMOHEHTUTE, BKIIoUeHY Ha Kamsga 3a 3apy . reHepupar

. C: marhuTi. Tesun
€NEKTPOMATHATHY MONIETa Vi MarHUTV Morar ia nonpesar Har i [py™
usnenms. Mons, Kanmspa Korato

Ly vianenvs. K it Bawumsi nexap v Ha BalleTo MevLMHCKO
UHGOP MeauL . Ako

NV KanbLT 32 3ap Ipevar Ha icmeii W1 APYroO MeaVLHCKO V3entie,

crpeTe fa ru uanon3sare.

MotwocTTa, iicTBO, TPABEA A € MexAy Haii-Manko 5.0 W, uanckeaka ot
50—75| PamvoobopyaBaHeTo, 1 Haii- MHOI'O 7.5W, 33 ia Ce MOCTUMHE MaKCUMaTHa CKOPOCT Ha 3apexpaHe.



OTnagbLy OT eNeKTPUIECKO 1 eNnekTPoHHO o6opyasae (OEEO)
T3 cumBon (CbC i 663 NTLTHA NEHTa) 03HaUABA, Ye CHITIACHO MECTHATE 3aKOHY 1 pasnopeatin Bawmst
NPOAYKT WM Herosata 6aTepys TpsibBa oThenHo ot . Koraro cp

Ha FOHOCT Ha TO3 MPORYKT M3Teve, vva na
OpraHV3aLms no peLyKknvpane. MpasnnHoTo peLmknvpae Ha Balums NPoaYKT LUe 3alyT YOBEWKOTO 3apase
v oKonHaTa cpena.

/AKO He CTe CHrypHY KaKBO [a NPaBUITE C eNIEKTPOHHITE OTNAMbL, MONIA, CBbpXeTe Ce ¢ BalluTe MecTHI

BNIACT, THProBeU Ha .
Tosa “ P ca npasuna 3a
orp: BELLECTBA B eeKTP! nenex
REACH, mons,, yebcairt
ps: i gl gulation

CroTBeTCTBME C HOpMaTMBHaTa ypenba Ha EC
Vingopwmauyn 3a cneuwpmnan cTeneH Ha abcopbuLys (SAR)

Bamem paavior " npwewm Toite npoe«mpan TaKa, Ye 4a He npesuLasa

i vanaraqe Ha . Tean Hacoku ca
paspa6orenm OT He3aBCMaTa HayuHa opraHuaaums ICNIRP v sknousaT rpaww Ha 6e30nacHoCT, NpeaHasHaueHn
113 OCUTYPSIT 3aLLYATa HA BCVMKM XOPa, TSIXHATA BB3PACT M

B HACOKMITE G U3IION3Ba MepHa SAVIHULIA, USBECTHA KATO CTIELMQH|Ha CTeneH Ha a6copbuuts (SAR). OrparutuervieTo 3a
SAR 3a e/ YCTPOTICTBa 2,0 W/kg, KOaTo 06 TeCTBa B yXOTo Wi 6e Hoct Ha TAnoro, 40 Wi/kg, koraro ce
HOGH Ha KpaHALVTe, V] MOtA, BvXTe ,BE30NaCHOCT M FapaHLUAR', 32 1A HAMEPYTE Haji-BUCOKaTa CTOTHOCT Ha SAR.

Mo peme Ha Ha HYBA Ha NPeNIaBaHe 1 Ce NOCTaBAT B
no3nLmm, vsrionasarie 8 6m30CT A0 [ 3 MeTanH YacT Morat
A NPOMEHSIT P2 Ha " Takusa Tpsibea pa
cewsbsirea.

e UMARGHT W APy VICTBO, MOfIH, M3NONBBaMTE

T
TenepoHa Criopen CHBETUTE Ha NIeKaps.

lexnapauvs 3a cvoteetcTeue Ha EC (DoC)

c OnePlus T qy (Shenzher) Co, Ltd. e Toa
(MonemsT e E513A) e apyr pasnopenti Ha

LAupextusa 2014/53/EC 1 2011/65/EC. [MenHuaT TekcT Ha lexnapaumsta 3a cwoteeTcTave Ha EC e

nocTbreH pHeT anpec: https: i l |

OrpaHunyeHa rapaHLwst

Yaaxaewn pym B, e o3 MPOaYKT. B cryvalt Ha M0BPeAa, KOATO He & MpuuHeHa



OT HOBELLKVIR GAKTOP, HYE LLE OCHrYPIM LISNIOCTHO nacHo 3aKoHA N

pasnopenbu.
3a a sawpute paBHTE oA TEDCH, MO T

* BarmaHo P Ha no«ynxara.

« Mons, 3anaseTe rapaHLVOHHATa o1t KapTa 1 3an0kyKa 3a 6

« Byl Ha MOBPEAA Ha MPOAYKT, KORTO He e Ab/DKiA Ha UOBELLKV GAKTOP, NOTPEBATENIATE MMAT NPag0 A3
nonsear 6eanniatHo KnvewTa, karor [? n 3anokyrnka e

PaMKVTe Ha rapaHLIMOHHVS MEpUOfL

p: a0
1. BannpHmsT rapaHLMOHEH CPOK M3TUYa.
2.TMpoayKTLT € NoBPe/aeH, Thil KATO € U3NYCHAT CNy4aiiHo W € NOTONEH BbB BOAA Mo Bpeme Ha ynoTpe6a.

3, MoBPEAVITE Ca MPUHUHEHY OT HOBeLLIKU GaKTOPM, KATO HaNPHViEP pasrnobsare, ap.
4.LUletw,mp Ip.NoXapH, o).

5. MoBPEAVITE Ca MPUHMHEHY OT HEMPaBNHa YTIOTPE6a, KOSTO Pk ™ wn
HapbHHYKa 33 eKCrinoaTaLs

6.Mospx or CPena, KORTO He OTTOBADS Ha CrIeUAQ/KBLIMTE Ha PORYKTa.

7./IH(OpMALIAT B FapaHLIOHHATA KaPTA W/ B fIOKYMEHTA 32 MIOKYIKA He CLOTBETCTSA Ha Cepuis HOEp Ha
NPOAYKTa WM € MPOveHeHa
8 Kom SN Ha npoayKTa nvncaa, nosp:




Sigurnost i jamstvo

Informacije o proizvodu Pakiranje sadrzi sliedece dodatke
Naziv proizvoda: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Model proizvoda: E513A Kabel za punjenje tipa C

Maks. izlazna snaga: <13 dBm (EIRP) Silikonski nastavci za usi (S, M, L)
Raspon frekvencije: 2402~2480 MHz Korisnicki prirucnik

Vrilednosti SAR-a (CE): < 0,856 Wrkg (10g) | Sigurnost i jamstvo

Napomena: navedene vrijednosti SAR-a najvise
su vrijednosti izmierene za ovaj uredai.

Izjava

Prije upotreb ja progitai pute i pridrzavajte ih se da biste osigurali najbolj mogudi rad uredajai zbjegl
opasne i nezakonite situacie.

Informacije o zaétiti i sigumosti

1. Upotrijebit 0d 0°C ~+35 °C te Cuvaite uredaji njegov pribor unutar
temperatumog raspona od -10 C ~+50 "C Ekstremno visoke li mske temperature mogu uzrokovati neispravan rad
uredaja. L iti ako je iza od 5 °C.
2. Uredaj se mora nalaziti u dobro prozracenoj prostoriji tiiekom pun}enja. Uredaj punite na temperaturi okoline izmedu 5
°Ci35 °C. Ako proizvod ima funkciju brzog punjenja, mozda se ne¢e moci prebaciti u nacin rada brzog punjenja ako je
temperatura okoline manja od 15 °C i veca od 35 °C.
3.Nemojte puniti bateriju duze od 12 satl
4. Adapter kao urPdal ktric ze, mora biti i liran u bllzml uredajailako dostupan

i kabelima, baterjjamai drt I koju je odobrio
pro\zvodac kako blste sprijecili mogudi strujni udar pozar eksplozjuili druge opasnosti.
6. Nemojte mijenjati rastaviati, jediti i rezati bateriu jer to moze uzrokovati curenje sadrzaja
baterie, pregrijavanje, eksploziu pozar
7.Nemojte izlagati uredaj s j svietlosti niti i staviati bi: izvora topline ili na mjesto s niskim tiakom
zraka ler moze doc\ do eksp\ozue curenja sadr'za]a batenje
8.B: punitii praznit kraju itrosit.
9. Baterija se mora reclkllrat\ ili zbrinuti odvojeno od kucanskog otpada. Nepropi k je baterij kovati
posar i eksploziju.
10.Nemojte up

favati uredaj u prasnjavim, zadimijenim, viaznim il prf linamaiu biizini ih polia kako



uredaja.

11. Akoje biko koj dio proizvoda napuknut i ostecen, odmah ga prestarite koristiti kontaktiraite nas servisni centar.
12. Da biste spriedil otecenje sluha uzrokovano visokim zvunim tlakom, nemoe dugo upotrebliavat redaj
privisokoj razini glasnode.

13. Slusanje prifenosnog uredaja pri vi 76 ostetiti udi korisnikai i poremecaje
sluha (privremenii trajni gubitak sluha, zujanie u usm tinitus i hiperakuzju).
Stoga da prilenosni uredaj ne pri najvecoj razini glasnoe i duze od jedi d

prisredriojrazini glasnooe

osferom, podrugima u kojima dolazi do eksplozia / u
bl dotonatora, sjucte sve snakove | bt
15. Sliedite sve sigumosne upute za upotrebu na
ustanovama, radionicama, skolama, garazama |zrakcp\0v\ma

16. Nemajte javati uredaj dok upravii igumosna ja/propise kojise odnose na
upotrebu mobinog uredaa tiiekom voznie.

17. Dréite malu djecu dalie od uredaja  pripadajuce dodatne opreme i nemojte im dopustiti daih favaju za igru.
Mogiibi ozijediti sebe i druge i slucajno ostetiti uredai.

18. Uredaj sadréi sitne dijelove s o8trim rubovima koji mogu uzrokovati ozliede i se mogu odvojti uzrokovati opasnost od
gusenja. Djecai malofetnic trebaju upotreblavati uredaj pod nadzorom odrasle osobe da bi se spriieilo gutarie.

drede posebice u bolnicama /

19 Neke komponente ukjucene u bezicne slusalice i utju za purier polia. B Jusalice i
kutfla za punienje takoder . Naveder 1 poliai magneti mogu ometati rad
i i drugin Dr3 j udalenosti od beziénin

slusalica  utie za purjerje igkom uporabe m
kai proizvodaga
urjenio ometalu vas dlekrostmeiator sros, defiriator T bio koﬁ drugi

om
avase beiiéne siualce i kutfaza

Snaga koju isporuéuie punja& mora biti izmedu najmanie 5.0 vata potrebna za radjsku opremuinajvise 7.5
vata kako bi se postigla najveéa brzina punjenia.

Otpadna elektriéna i elektronicka oprema (OEEQ)

Ovaj simbol (s punom crtomiiibez nje) znai iiinjegova bateria trebai d
ﬁkmanskog otpadauskiadu s lokalnim zakonimaii propisima. Kad ovaj proizvod dosegne kraj svojeg vl}eka

trajania, korisnik ga moze predati nadleznoj organizacij za recikiiranie. Ispravnim recikianjem proizvoda stite se
ljudsko zdravie koS

e imi $to uciniti
komunalnom poduzecu.

otpadom, obratit im telima, guil



Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj i sva elektrina dod iadlu su s lokalnim primjenju iigenju upotrebe
odredenih opasnin tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

Zaizjave o sukladnosti s Uredbom REACH posietite nase web-miesto:

https://servi 1 gl qulation

Sukladnost s propisima Europske Unije

Informacie o specifiénaj brzini apsorpciie (SAR)
Va3 uredaj je raduskl odasiiac i priamni. lzvedenije tako da e prekoracuje graniéne wiednostiizozenasiradiskim

valovima koje sup je razvila je neovisna znanstvena organizacia
ICNIRP | Ukl sigumosne granice koje ako bise la zastita svih osoba, bez obzira na njihovu dobi
zdravie.

u smjemicama se upotrebljava mjera jedinica poznata kao specifiéna brzina apsorpciie ii SAR. Graniéna vrilednost
SAR-a za besiéne uredaje iznosi 2,0 W/kg kada se ispituju pored uhaii nose natjelu 40 Wi/kg kada se nose na
udovima. Molimo vas pogledate odjelak Slgumost ijamstvc” kako biste pronaSiinajvecu SAR vrjednost
Tiekom ispitivanja radijski priienosai u pol e u blizini
tilela bez udaljenosti Dodatna oprema koja sadrimetalne dijelove moze promijeniti RF performanse uredajai treba
izbjegavati upotrebu takve dodatne opreme.

i aparat, umjetnu puznicu i neki drug sliéan ureda, obratite se fje¢niku
za saviet prije koristenja telefona.

EUizjava o sukladnosti (DoC)

Ovime OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. iziavijie daje ova radijska oprema (model je EST3A) u
skladu s osnovmm Zahljev\mal drugim relevantmm odredbama Direktive 2014/53/EU i 2011/85/EU Puni
tekst EU i i dostupan je na \etskoj adresi https:

global/user-manual

Ogranlcen}ejamstva

D isnige, hala & ? ) proizvod. U slugaju bilo kak Stecenja proizvoda koje
udiskim &imbenici 3it & y e usl Kladu s lokalnim zakonimai propisima.
Da biste zastitili svoje interese, pazljivo procitajte sfiedec pomene:

» Valjani dokaz o kupniji izdat ¢e prodavac u vriieme kupnje.

« Jamstveni list i dokaz o kupnjl cuvajte za buducu upotrebu.

'US|UCEJU"" kakvog nije ljudskim Ci icima potrosaci imaju pravo na
Il og lista i dok kupniji unutar jamstvenog razdoblja.

Jamstvo ne vnjedl u sl;edecnm slucajewma

1. Razdoblje valjanog jamstva je isteklo.

2 Pro\zvcd lje ostecen slucam\m |spustan;em |I| uranjamem uvodu tuekom upotrebe.

4 (Ostecenja su uzrokovana visom silom (npr. pozari, potresi i udar groma)



5. Osxecenja suuzr nepravilnom P koja je u sklad isnickir vuuifxm ili uputs a upotrebu.
6.081 Zenji isu u skladu ifi X

7. Informacije na jamstvenom listu ili dokazu o k nji nisu uskladene sa senjsklm brojem proizvoda ili su izmijenjene.

8. Serijski broj proizvoda nedostaje, ostecen je il zamucen do neprepoznatijivosti.



Aopdlela kat gyyonon

MAnpogopieg poidvrog H ia epiéxet Ta akdAoueX G
‘Ovopa poiévTog: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

MovTtéAo pciévTog: E513A KaAqdio popTiong Tomou C

Méy. ox0g £E680u: <13 dBm (EIRP) Akpa aKouaTIKGY GAKéVNG (S, M, L)

EGpog ouxvoTHTwv: 2402~2480 MHz 03nyog Xpriong

Tuyiég SAR (CE): <0,856 W/kg (10 g) AchAAEa Kat Eyyunon

Fnpeiwon; Ot Tipég SAR o v Eiva ot
UPNAGTEPEG THIES TIOL EXOLY avadepBE yia

QuTr} T GUoKeuT,
ArAwon
Mpw ypnoyorotioete  cuokeur, dlaBdote Kau JPELTE TIG aKd odnyieg, wote va {t ™BéATIOT
anodoaT TG CUCKEUNG Kat va Anapd KQTQOTACELG.
Mr i GAEIaG Ka TIpe
1. Xpnoonoteire ) auakeur o€ £0pog Sﬁpuokpamclg 0°C ~+35°C kau guAcooETE ™ cuomm K Ta efapriata mg
0 e6pog Beppokpaciag -10°C ~+50°C: Ot EEaIpETING UYIAES T YA Tava
SuoAettoupyia TG ouokeuri, H anédoan g Hmatapiag evBExeTal va ETmpeaoTei dTav Bspuokpﬂom sival

XaHAGTEN a6 5°C
2.Kata m ¢6pTion, Slampeite T ouakeur oe kahd EaepCGHEVo Xipo. DopTiZeTe T ouakeur o iepiBaAov
ETag 5°C kau 35°C. Av To TPOidV €XEt AEIToUpyiQ TaxEIag (GOPTIONG, EVBEXETAL VA HNV UTIOPETEL VAL HTIEL 0N
Aettoupyia Taeiag ¢6pTIONG STav ) Bepyokpacia evat kiw amd 15°C v ans 35

3.V goprileTe TV Hmatapia mav ané 12 dpes,

4. Otav n ouokeuri BésTa and To SikTuo, 0 TIPOOaPHOYEAG TPEMEL VA fraukovtd om fralva
eiva e6koAa TpoaPday
5. Xpoorosite qzopno'rzq. KaAGBIa DeBopEvY, HMarTapiss Kal GG GEE0UGD EYKEKDILEVE aT) Tou

dyava 5 G, TUPKaYLGG, EKNENG 1§ GAAOUG KvBOVOLG,

M GVRIKGBIOTATE, ATOOUVAPLIOAOYEITE TPOTOTOIE(E, OUVBA{BETE avikd 1 K3BETE TV aTapia, KABG

evBéxeTaL va mpokAnBei Bappon, UnepBEppavon, KON TS HTATapiaG 1 Tupkayta:

7.Mnv mnoesrs:m: m GUOKEUT 1) TV HTIQTapia OO 200 NAIGKS U, KOVTAYHEGa O TEq BepuéTTag i oz
evbéxeTal va mpokAnBei EkpEN 1 ipoor TG raTapiac.

8 Hymarapia unopsl Va GOPTIOTE! Kal VOl aMOGOpTIOTE EKQTOVTAOES GOPEQ KT EAGYIGTO, aAG TERIKd Ba

eEaoBevrioe.




9, H pmaTapia TpETel va QvakukAGVETaL T va aTioppirTeTal EEXWPIoTd amé Ta owiakd anoppipuara. H kak
Blayeipion T uraTapiag evdgxeTaLva upomzoa "UpKuvlu i éxpnin.

10.Nava ™ $Bopd Twv AWHETWY TG OUOKEUTiG oG, MV T
XPOWOTOIE(TE OE nepBerovTa HE OKOI, Kamve, uvpuclcln XWHG T KOVTA OF HaYWITTIKG iedic.

AV u,muu Tou TPGIBVTOG Eivat 1) BaPHEVO, BIaKOTE apéow T Xprion Ka

i HaG.
2 110t Emoosre 11 Badn e akon 66 Gy isom ixob, kv ikoUre o upmAd enfreBa évraamg
VIa TAPATETAHEVES TEPIGBOUG;
13.H axpéaon ke gopnr i oE uprA & éxeTau va BAGELTa QUTIA Tou YProT Katva

2 ¢ ™G aKorf 1) KV Kaxpwo, epBor} aTa auTid, BopBo T untepaxousia).
SUVIOTATAL V HNY XPTIGHIOTIOIELTE 1) GOPITTT] GUOKEUT} GE TAATIoT EVTaoM 1] TEPIOTBTERO AN Widt (pa TV THERA OE
peaaia évraon,
14.

fiote™ y TEpIOXE O EpLOXEQ
tace £ kau ireuEohegTg mvuk\ézq K TG 0By
1. Trpeite GAeq TG oBnyie G0 PEPOG, EIBIKA OE
TIEpiBAING, TP KALGTLLY, OXOAEIE, EayYEALATIKE YKAPAT KA OTO GEPOTAGO.
16. NI XPTIow0TOISiTE T GUOKEUY 006 KaL TPsTe GAeq Tig ot toug 100
He M xprion kv Kata my odriynon.

17. KpaTée T 0uoKeuT 006 Kall Ta GEEI0UGP TG HAKPI TG kpA TIAUBIG KAl KNV TOUG ETUTPEMETE VA ailouy e
auTv. EVBEXETaL v TPAUHATIOOUY ToV EQUTS TOUG T AAAOUG T va wa.pow KaTa AGBOG ™ GUaKEUr.

18. H uokeur] oag Tepiéxet pkpd. axpa

AMOKAATBO K vt UTGER kYOG YIS, A Kall AP TEEL VL (IO OO0y 1) U U
emurionon via va anogeuei n katdmoon.

19. Opiopéva and Ta eEQpTTHATA TTou TEPAAHBAVOVTAL GTA GOTPHATA AKOUTTIKG Ka T BrfKr) $OpTIONG Iapdyouy
‘AeKTpopayVITTIKG edic. ETOT, Ta G0GPHATA GKOUTTIKG Kal 1 81K SQTIONG TEPIEXOUY HaYVITTEG, AUTA Ta

AEKTPOAYVITTIKG TEBIc Kal ot HaYVITE HTTope{ va eTmp Haa

TipoivTa. Alampeite andotaon acparelag ané ta uoupuclru QKOUGTIKG KaL TN BT POPTIOTG TAY XPTIOLOTIOLE(TE
mpoiévTa. Tov yiaTp

TPOIGVTOG yia XETIKA IE £ 6 Tpoidv. Ea GleoTe 6T Ta acvppaTa

aKoUTTIKA T} ) Bk POPTIOTG ETMPEGZoLY ToV BHATOBETN, TOV ATIVIBWTT 1 OTIOIOBIOTE GAAO (aTPOTEXVOADYIKG
TIPOIGV, BlakGTE T XpTioT.

H (0X0G TToU TIGPEXETAL S TOV (OPTIOTT PEMEL vl KUMGIVETA HETAED Twv EAGXoTwY 5.0 Watt ow
anarToGVTaL AN Tov padloeEOMAIOHO Kal Twv HéyioTwy 7.5 Watt, Tpokeiévou va emreuxBei n péyiot
TaxomTa épTIonG.




AnoBANTa NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOU eEorAtopod (AHHE)

TIPOIdV GG KA ) MTATaPI Tou TIPEMEL Va aMoppTToVTaL EEXWPIOTA Ti6 Ta OKIakd AnioppikuaTa. OTav To

AUTS T0 01BOAO (HE T XWPIS YPQMT) TMGIVEL 6TL, GUHPWVA HE TOUG TOTIKOUG VBHOUG Kl KAVOVIGHOUG, TO
E TIpGi6V PTAGEL 0TO TENOS TG BIGPKEICG WG TOU, 0 XPHTTIG EXELTIIV EMAOYT} VG TO TIApaBLIEL G2 GpHOBI0

6. Howorm ToL TPGI6VTOG 0aG B TpooTaTEdoE TNV avBpGIIVY LyEia
ka0 epiBaAov.

A BV B0TE 0L T VO AVETE L Ta TIASKTROVIKA GTOPPHITE, ETKOVMOTE K T TOTES GPRE; 0
KaTdomha MQVIKAG T TV

Meploptopds EMKIVIUVWY OUCIIV

AUTH N GUOKEUT Kalt KABE TAEKTPIKS EEAPTNIA Efval GUMBATA LIE TOUG TOIKOUG IOXUOVTEG KAVOVEG OXETIKG HE TOV
TIEPIOPIOYIS TG XPHOMG ETIKIVBUVLY OUGIDY GTOV NAEKTPIKG Kl NAEKTPOVIKS EEOTIIO.

1 BMAGIEIS GUHOPHITIC HE TOV KaVOOUS REACH, ETIOKETEITE Tov 10TOTonS e

https://service.oneplt

Kavoviotikr) ouppdppwon EE

m ieq oxeTuc e Tov SAR (ESKO pub PPSPNONG)

H 4 oaq eivat K Béxcmg, Eiva &vnva pny jve1 Ta dpia fuata
vTal and Tiq BIEBVELG KaT ripies 03y ies. AUTEQ ot KaTeuBuvTipIEG 0BTy G and Tov

aveEdpmTo e 5 5 ICNIRP kat nEepBwPI i fvava

BiaoaAigouy T TipooTasia GAwy TwV aTdHwv, QVEEAPTITLG NAKIGG KAl KATAGTAGTIG LYEIGG,

OUKaTEVBUVTTIPIES VPAHHES XPTICIHOTOI00V i Hovada TTou Eivai yvwa T w Eikog pubkes aroppépnong i SAR. To
6pio SAR yia apHATES GUoKEUES eiva 2,0W/kg 0 BOKIE 0TO QUTI T 6TaV o1 GUTKEUEG (GOPIOGVTL TTOV KOPYS,
40W/kg 6Tav popodvrar oTa dkpa. AVaTpeEre Ty evaTnTa "Acaeia Kat eyyonon' yia va Bpeite v ugnAétepn
Ty

Kar-m Bokyir, o paBioroyoi mg auokeuric puBliZoval oTa ugrAGTepa ertineSa HeTaBoon: KoL ToroBeTodvTaL 08
6€0E1G TIOU TIPOTOOIVOUY T XPrGT) KOVTA 0T LHa, XWPIG AndaTacm. ABsaoudp

€VBETaL o ANGEOUY Y aGO00T] R TG UOKEUT KA T XPTOT TOUG €T VA ATogedyerc

AV XPrOUOTOLE |, GKOUOTIKG BaPNKGIAS, i GAAT GUGKEUT), XPTOWOTOIEITE To
TAEQWVO TOUPWVA LE TIG OBNYIEG TOU YIATPOL oG,

AAwo) ouppdpwong EE (AZ)

Me v apovoa, n OneP\us Technclcgy (Shenzhen) Cc Ltd BnAwve 6Tt CIUTOQ o paﬁnoc&ou)ucuog

(povTéAo: E513A) ouy 1G KOl AOLTIEG OXETIKE

Odnyiag 2014/53/EE kau 20‘\1/65/EE To TATPES Kzusvo rnc BMAWONG CUHUOPGWONG YIa TV EE t\vcu

Biabeao oV Erig NAEKTPOVIKT| SIEV m: https: ol nual



Meploptapévn eyyinon
Avam]rt, Xprom, euxapnmouue Tiou xpnmuonomrc autd T TIPOIOV. ZE TEPITTWOT B)\aBnc TIou BeV TIPOKATBNKE ané

pay: , 6a oag TMPEEIEG EYYUNONG HE TOUG TOTIKOUG
VOLOUG KaL KAVOVIGHOUG,
MNam TWV EVVOHWY CUHPEPON , dlaBaote
« Eykupn anédeiEn ayopag mpémet va tKéoea cmc Tov MWANTY T oTiypn mq uvopog
* Kpatriote v kdpta eyyinong kat m) GG via avagopd
* T mepirttwon BAGRNG Tou MPoIGVTog . OLKCr A
Gupedy EEUTIOEToN e TV THOOKLIOT TG KARTAS EYYUNONG KaL TG andBeNg aYOpag EVI6S TG MEPGSou TG

£yyonong.

H eyyinon dev 1ox0el oTIG EEIG MEPITTWOEG:

1.Hmepiodog eyyinong éAnge.

2. Tompoidv eivat q;ecpuzvo Kuemq £nece M BuS\Urrw: oe vcpo KaTa m xprion.

3. Ot BAGBEG TpoKATiEN) TIPAYOVTEG O oynon,
TpoToToiNoT), KATL
4. Ot BAGReG odeidovTal o €pa Bia (rLx. TupKayIEG, GEITHOUG Kat

5. Ot BAGBeG ipoKkATBNKav arnd akataAAnAn Xprion Tou SV CUUHOPPUVETAL UE rov 0BNyo XPrioT 1 T EYXEPIBIO
Aettoupyiag.

6.0tBAGREG { ané xprion oe aMovta " HETIG €G TOU
TpaidvToG.

7.00 TV KGPTa £yyUNONG 1 oV anodetEn ayopd Ov pe 6 6 Tou
TIPOIOVTOG 1 £XOUV AANOWWOEL

8.0 kwdikdg SN Tou TpoidvTog Aeimel, xel PBapei 1) éxel EEBwpiaoer o BaBpd Tou dev avayvwpietar



Drosibas un garantijas noteikumi

Informacija par produktu Saja iepakojuma ir talak minétie piederumi
Izstradajuma nosaukums: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Izstradajuma modelis: ES13A C tipa uzlades kabelis

Maks. izejas jauda: <13 dBm (EIRP) Silikona ausu aizbazni (S. M. L)

Frekvencu diapazons: 2402-2480 MHz Lietotaja rokasgramata

SAR vértibas (CE): <0,856 Wkg (10 g) Drosibas un garantijas noteikumi

Piezime. leprieks noraditas SAR vértibas ir

augstakas vértibas, par kuram zinots Sai iericei.

Pazinojums

Pirms ierices lietosanas izlasiet un ievérojiet turpmak minétos noradjumus, lai nodrosinatu vislabako ierices darbibu un
izvairitos no bistamam vai nelikurmigam situciiam.

Informacija par drosibu un drosumu

1. Lietofiet eici temperatara no O °C iz +35 °C; il un tas p\ederumus glabsjiet termperatira no-10 °C lidz +50 °C. Loti
augsta vai zema var izraist ieri trauc veiktspéja var

temperatirair zem 5°C.
2. adésanas laika turiet ericilabi védinama vieta. Uzladgjiet So ierici vidé no 5 °C fidz 35 °C. Ja iericei r atras uzlddes
funkcia, ta var nespét périet atras uzlades rezima, ja temperatira ir zemaka par 15 °C vai augstaka par 35 °C.

3. Neuziadéjiet akumulatoruigak par 12 stundarm.

4. Adapterim ka no jabiit uzstaditam erices tuvumé un viegl piesjaman.

5. lzmantojiet razotéja adetajus, datu kabelus, itus piederumus, lai novérst Soka,
izdleganas, spradziena vai citu iespé

) neiziauciet, ificajiet, mehéniski ai fezi jotas var
izraisit akumul Vi parkarSanu, spracizienu va aizdegs

7.1 ierici vai iesos karstt tu tuy
spiedienu, jo tas var izraisit spradz\enu vai kumuatora noplidi

8. uzladét un izl tacu ar laikutas nolietosies.
9, Akumulators ir janodod otrreizéjai parstradei vai jau i no sadzives atkritumiem. Nepareiza apiesans ar
akumulatoru var izraisit aizdeggancs vai spradzienu.

10. Lai novérstu erices detalu vai ieksgjo shému bojajumus, nelietojiet erici putekiain, pieciimota, mitré vai netira vidé, ka
arimagnétisko lauku tuvuma.

pusé vai viet ar




1. Ja kada izstradaj dala ir saplaisajusi vai bojata, r &K artrauciet ta lietoanu un sazinieties ar misu servisa
centru.

12.Lainové liena izraisitus dzirdes bojaj ieti ta skal
13. Portati ices. klausnsanas liela skajuma var bojat lietotaja ausis un |zra|srt dzirdes traucéjumus
(islaicigu vai pastavigu kurlumu, diicosu skanu aus’s, tinitu vai hlperakuzuu)

Tapécir stlngn \ete\cams nehetot portatlvo ierici pilna skaluma vai |lgak par vienu stundu diena wdeﬁ skaluma
e .

14. lzslédziet zonas/ Ju tuvuma u j Aim
un noradjumus.
15. levérojiet vi a a vieta, it icas / arstie iestadés, degviel: ildes stacija
skolas, i ic a

ferici ie stiires, un ievérojiet visus droibas bridinai teik mobilo ieriéu

16.

lietosanu brauksanas laik

17. Neatstajet ericiun tas pi iem bémi
savainot sevi vai citus vai nejausi sabojat ierici.

18. lericei ir mazas detal arasam malam, kas var radit traumas vai var- i radit aizrisana Bérniemun
il ljiem eri 1d7iba, lai novérstu noriSanas risku.

pieejama vieta un nelaujiet bérniem ar to spéléties. Bérni var

nepi
19. Dazas bezvad étiskos laukus. Bezvadu austinas

un magnetus Sie étiskie lauki éti var trauc
val citu medi darbibu. L .Mmm inas ierices, ‘\evércqietdro§u alumu no bezvadu
aiiegltu a & icinisko ierici, savuarstuun
i nskas |ences razotaju. Ja jums |r audomas, ka bezvadu a tr liosti
il L partrauc;et to lietot.
L i ksimal ades & ladétaja piegadatajai jaudai jabat no 5.0 W minimuma, ko
pieprasa radioiekarta, lidz 7.5 W maksimumam.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA)
Sis simbols (ar vai bez svitras) nozimé, na ar vietéjiem likumi 1 adaj ta
jautilize iski il it Kad §iizstradaj Ipos laiks ir beidzies, lietotajs
varizvéléties to nodot arstra izacij. zstradajuma pareiza parstrade aizsargas civék
vesellou un vidi.
Janeesat ats(-a), ka rikoties ar iskiem us iski itumig inieti iietdjam
iestadém, irgotaju vai sadzi i liz&Sanas dienestu.

EBistamo vielu ierobezo$ana

Siierice un visi elektriskie piederumi atbilst vietéjiem piemérojamiem noteikurmiem par noteiktu bistamo vielu



u niskas iekartas.
Informaciju par atbilstibas deklaracijam saistiba ar REACH skatiet misu timekla vietné:
ps gl gulation

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Sipatnéjas absorboias atruma (Specific Absorphon Rate — SAR) informécia
Jsujerice i radio raicitjs un Uztveréjs. Ta i zstradta t, lai nepé iskaias vadinias ietei In
darbib Sis vadfnuas irizstra ariga zindiniska acia ICNIRP, un tajas i ieklautas
b Sintu visu civl neatkarigi no vecuma un vesefibas stavokla.
Vadnnuas tiek |zmantota mérvieniba, kas pazistama ka \patnejas absorbeijas atrums jeb SAR. SAR ierobezojums bezvadu
iericam ir 2,0 W/kg, testéjot pie auss vai nésajot uz kermena, un 4,0 W/kg, nésajot Uz ekstremitatém. Informaciju par
augstako SAR vértiu skatiet sadal “Drosibas un garantiias noteikumi.

Testésanas laika ieric tiek iestatiti uz vi ices imeriem un novietoti pozicias, kas imité etosanu
kermena tuvumi bez attaluma. Piederumi ar metala detalam var mainit veiktspéju,
p\edefumu izmantosanas jaizvairas.
), dzi atu, kohledro implantu vai citu ierici, lietojiet talruni saskana ar arsta
noradijumiem.
ES atbilstibas deklaracija (DoC)
Ar $0 OnePlus Technology (Shenzhen) Co,, Ltd. pazlno kasrad\o\ekarta (modehs ir E513A) atbllst
Dlrektlvu 2014/53/ES un 2011/65/E tiba:
jins teksts ir pieej ja timekla vietné: https:/ .onepl gl
lerobezota garantija
Cierijamais lietotsj, paldies, ka izmantojat $o izstradajumu. Gadijum, ja radusies bojajumi, kas nav cilvéka darbibas izraisiti,

15 saskana ar viet&jem likumiem un noteikumiem.
Lai aizsargatu savas juriiskas intereses, uzmarigi zlasiet turpmak minétas piezimes.

*+Pikuma b iedz derigs pirkumu
it garantias karti un pirk turpmakai lietoSanai.
OGad'uma]a bojats, bet ne cilvéka darbibas dél, patérétajiem ir iesibas san Klenty
jas laika uzradot tiun pirk fecinou dokumentu.

Garantia nav piemérojama turpmak minétajos gadjumos.

1. Beidzas speka esosais garantias termins.

2 Izstradajums i bojats, o litosanas laiki tas ir nejausi nokitis vaiiegremdéts aderi

3 Bojsjumi r cilvéka faktoru, pieméram, nesankcionétas demontazas, modifikacias it zraisit.

4. Bojajumi ir nepar . un
5. Bojajumi radusi izas lietosanas dé), kas ¢ a arlietotdja amatu vai listosanas instruk
6. Bojajumi radusies,ietojot izstradzijumu vide, kas neatbilst t specificaciam.
I ntijas karté vai pirkuma neatbilst izstradajuma s vaiir mairita.

8 Nav izstradgjuma SN koda, tas i bojats vai nay salasams.



Saugos ir garantijos taisyklés

Informacija apie gaminj Pakuotéje esantys priedai
Gaminio pavadinimas: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
Gaminio modelis: E513A Ctipo jkrovimo laidas
Didziausia iSvesties galia: <13 dBm (EIRP) Silikoniniai ausiniy antgaliai (S. M. L)
Dazniy diapazonas: 2402 ~ 2480 MHz Naudotojo vadovas
SAR vertés (CE): <0,856 W/kg (10 g) Saugos ir garantijos taisyklés
Pastaba. Pirmiau nurodytos didziausios Sio
prietaiso SAR vertés.
Pareiskimas
Pries naudodami prietaisg itykite toliau pateil ir ju laikykités, kad uztikrintumé fausig prietaiso
jeikima, i§ 3 jingu situacily ir nepazeistuméte teisés akty.

Saugumo informacija

1. Prietaisg naudokrte 0°C~ +35 °C temperatiiroje, o prietaisa i jo pri ikykite -10 °C ~+50 °C aroje. Délitin
emos te ikti netir i. Baterijos nas li pablogeéti, kai Urayra
Zemesné nei 5 °C.
2. Pneta\sq |krauk\te gera\ védinamoje vietoje. Pneta;sa 1kraukrte vietoje, kuno;e temperatura yra nuo5°C |k| 35 °C Je\
gaminyje ikrovimo funkcija, ji gali ne i, kai 15 °C arb
°C.

3, Baterjios nekraukite iigiau kaip 12 valandy.

4, Adapteris (atjungimo nuo elektros tinklo jtaisas) turi bilti alia prietaiso i lengvai pasiekiamas.

5. Kad ivengtuméte elektros smiigio, gaisro, sprogimo ar kity pavojy, naudokite gamintojo patvirtintus jrovikius,

duomeny perdavimo laidus, baterias i kitus priedus.

6. nnzrdykrte ki mechaninio st idimo i t ite, nes tai gali

sukelti baterijos nuotékj, perkaitima, sprog\mq ar galsra

7. Prietaisa ar bateriig ki duliy, nepaliite Salia & i juose, nelaikykite

vietose, kuriose susidaro mazas oro slégis, nes tai gal sukelt sprogima arba baterios nuotek.

8. Bateria galima jkrauti ir iSkrauti ty, tadiau galy g

9. Baterijg reikia perdirbti arba ismesti atskirai nuo buitiniy atlieky. Netir i i baterija gali kitti

sprogwmas
10. Ka

daliy ar vidiniy grandiniy, ner ite jo aplinkoje, kurioje daug dulkiy, dimy, drégmés
ar purvo, taip pat nenaudok\te Salia magnetiniy lauky.



1, Jeikuri inio dalis jtrikusi arba sugadinta i nustokite naudoti i kreipkités j techninés
prieidros centra.
12 Kad Kiausos nepazeisty didel g, iga lika nesiausyicte ideiu garsumu.

pae arso sle por

nkti naudotoj pazeistiKlausa

i arba spengima ausyse hiperakuzia).
prietaiso nesikiausyti visu garsumu arba iigiau kaip vieng valanda per

(sukeltl laking ar nuolatin kurtum,

dieng vidutiniu garsumu.

14, Kjunkite prietaisa, jos apiinkos ar sprogdinimo b paisykite visy Zenkly bei
nurodymy.

15, Lakykités visy konkreeioje vietoj takomy saugos nurodymy, ypac igoninése i ki i fesidros staigose,
degaling

16. Vairuodami nenaudokite prietaiso, lakykités visy saugos spajmy i (arba) taisyKliy, susjusiy su mobiliojo prietaiso
naudqlmu

7.N jo i Jeiskite jlems su juo Zaisti. Mazi vaikai gal

by tipritai
18. Prietaise yra mazy daliy astriais krasta\& Rrioses gal suzeisti arba atsiskirt i sukelti uzspringimo pavojy. Vaikai
nep\\nameclal prietaisa turéty naudofiprzlrimi globéjo,kad neprararyt prietaiso.

iy ausiniy i jkrovi us lauku
Jkrovlmo Bkl tap pat turimagnetus Sie elektromagnetlnla\ louki  magneti gal ruk

Belaidés ausinés ir
dies stimuliatoriams,

4Ir‘ imo dék ijos apie konkrety medicinos prietaisa teiraukités gydytojo ir medicinos
pritaiso gamintojo. Jeitarate, kad belaidés ausins arba krovimo déklas trukdo jusu Siries stimuliatoriu, defibri
ar kitam medicines prietaisui, jy nenaudokite.

Kad bty pasiektas didiausi itis, jkroviklio tiekiama galia turi bt nuo maiausiai 50 W,
reikalingy radijo jrangai, ki dauglauslal 75W.

Elel i inés | ttiiekos (EEJA)

batenjqre\kla\smestlaﬁsklra\nuobummuathekq i,

perduoti io perdirbimas padeda i 3moniy sveikata i

aplinka,

JeineZinote, ka daryti su elekiros ir lektroninés rangos atliekomis, kreipkités  vietos valdsios institucias,
nezinote, ka daryti su ebapigtilitnadey

E Sis simbolis (su tisine juosta arba be jos) nurodo, kad pagal vietos jstatymus bei reglamentus gaminj ir (arba) o

Pavojingy medziagy ribojimas
Sis prietaisas bei visi elektriniai priedai atitinka taikomas vietines taisykles dél tam tikry pavojingy mediagy naudojimo



elekiros irdlekironinéje Fangoje apriojmo.

REACH ati
https://servi ol gulation
ES teisés akh4 atitiktis
fies sparta (SAI
Sis prietaisas yra radio siystuvas irimtuvas. Jis suprqektumas taip, kad nevirsyty tarptautinése rekomendaciose
nurodytyradio bangu poveido o ifa ICNIRP,
visy zmoniy, nepri i nuo jy amziaus ir svel bikiés, apsau
irése nauds tavimo vienetas, vadi sugerties sparta (angl. ,specific absorptx)n rate”, SAR).

Belaiciy prietaisy SAR riba yra 2.0 W/kg, kai bandymas a!hekamas pnetalsa laikant prie ausies arba neSiojant ant kino, ir
40 Wrkg, kai prietaisas galtniy. Didziau skyriuje ,Sauga ir garantia’.

Atliekant bandy didzi Iy prietaiso radijo imtuva padéjus
taip, kaip jis bus laikomas prie kino atstumo). riedai sum is dialimis gali pakeisti prietaiso RD, todel
tokiy priecy geriau nenaudoti

Jei K kochlearinjimplanta ar kita prietais, telefonu naudokités pagal gydytojo

rekomendacias.

ES atitikties deklaracija
..OnePIusTechnology(Shenxhen)Co Ltd:" pareiskia, kad §is radijo irenginys (E513A models) attinka
014/53/ES ir 2011/65/ES nuostatas. \/lsa ES atitikties

teksta rasite intem ingje https://service.onepl

Ribotaji garantija

Gerbi idotojau, dékojame, kad pasirinkote & gamin]. Jei #ala sukélé ne smogiskieji veiksniai, suteiksil

paslaugas pagal vietos jstatymus ir reglamentus.

Siekdami apsaugoti savo j Siai itykite tofiau pateiktas pastabas.

- Perkant éjos turi pateikti galiojant] pirkimo jrodyma.

- kit i tele ir pirkimo jrodyma, nes juy ireikti ateityje.

- Jei gamir i dél zmogis| 'vemuuq,varlotcja\lun i i pasinaudoti kiient
is, jei Ij¢ tele ir pirkir jrodi

jei per
Garantja netaikoma Siais
1 Garantios laikotarpis bai

dintas jnef etus arba jam jkritus j vanden.
3, 2 j veiksniai, pvz, gaminys is i neturint leidimo i pan.

4. Pazeidimo priezastis yra f i gaisras, 3 i zaibas).

5.Gaminys pazeistas j naudojant netinkamai,t.y. nesiaikant naudotojo vadovo arba naudajimo instrukcios.

5 Gamlnys paeistas  naudojant aplinkoje, kurineatitinka gaminio specifikaciy.
tjos korteléie arba pirki gaminio serijos numerio arb
s Garnirio SN kodo néra, i sugadintas erba nejskaitomas.




Sécherheet a Garantie

Produktinformatiounen Am Package sinn déi folgend Accessoiren
Numm vum Produkt: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
Produktmodell: ES13A Typ-C-Opluedkabel
Max. Ausgangsleeschtung: <13 dBm (EIRP) Silikon Ouerstépsel (S, M, L)
Frequenzberaich: 2402 ~ 2480 MHz Gebrauchsanleitung
SAR Waerter (CE): <0,856 W/kg(10 g) Sécherheet a Garantie
Hiweis: D'SAR Waerter hei uewe sinn déi
héchst Waerter, déi fir désen Apparat gemellt
goufen.
Ausso

ler Dir den Apparat benotzt,fest an observelerl wgl. déi folgend Iwwer\eeungeﬁrdel bescht Leeschtung vum Apparat
oder illeg: vermei

é aSeéchert i iounen
1. Benotzt wgl. den Apparat an engem Temperaturberéich vun 0 °C ~+35 °C a versuergt den Apparat a seng
anengem Te vun -10 °C ~+50 °C. Extrem héich oder niddreg Temperaturen kénne
vum Apparat D'Leeschtung vun der Batterie ka leiden, wann d Temperatur bei manner

wéi 5 °C it

2.Beim Oplueden, haalt wgl. den Apparat an engem gutt beléffte Bersich. Lued désen Apparat wgl. an engem Emfeld
téscht 5 °C a 36 °C op. Wann d'Produkt eng Flash-Opluedfunktioun huet, kann et viicht net an de Flash-Opluedmodus
goen, wann d Temperatur énner 15 °C oder iwwer 35 °C lait.

3. Lued dBatterie net méi laang wéi 12 Stonnen op.

4.Den Adapter an den Ofschaltapparat vum Netz sollen no beim Apparat instaléiert  licht zougénglech sinn.

5. Benotzt Opluedgeriter, D: Batterien an aner , déi vum Produzent guttgeheescht goufen, fir
potenziel elektresch Schocken, Brénn, Explosiounen oder aner Geforen ze vermeiden.
6. D'Batterie net ersetzen, \ &nneren, oder schneiden, well dat eng Fuite vun

der Batterie, eng lwwerhétzung, eng Explosioun oder e Brand verursaache kann.

7. Leet den Apparat oder dBatterie net direkt an d'Sonnelicht, no bei oder an eng Hétztquell oder an enger Plaz mat
nidderegem Loftdrock, wat zu enger Explosioun oder enger Fuite vun der Batterie féieren kann.

8.D'Batterie kann op d mannst honnerte Mol opgelueden an eidel ginn, awer s wéert schiussenclech ausiferen.

9. DBatterie muss recycliert ginn oder getrennt vumk uergt ginn. un der Batterie kae
Brand oder eng Explosioun verursaachen.




10 Fir Schued un Arem Apparat sengen Deeler oder inter Schaltkreeser ze vermeiden, benotzt en net an engem
fiichten oder Emfeld oder no bei magnetesche Felder.

11.Wannen Deel vum Produkt résseg oder i ass, stoppt ' direkta Siert eise Service
Center.
12. Fir Héierschued duerch héijen Toundrock ze vermeiden, lauschtert net laang mat héijer Lautstéerkt. @

13.0p engem portablen Apparat mat voller Lautsterkt ze lauschtere kann dem Benotzer seng Oueren

12 Gehdierstéierung porar oder Daafheet, Brummen an den Oueren,
Tinnitus oder Hyperakusis).
Et ass dofir staark recommandéiert, de portablen Apparat net mat voller Lautstéerkt oder méi wéi eng Stonn pro Dag
mat méttlerer Lautstaerkt ze benotzen.
14. Maacht Aren Apparat aus an all Géigend mat enger potenziell explosiver Atmosphr, a Sprengbersicher, no bei

a éiert & an Instrukti

15. Observéiert all Sécherheetsinstruktioune op alle Plazen, besonnesch a Spidol- oder Gesondheetsariichtungen,
Tankstellen, Schoulen, professionelle Garagen an an engem Fliger.
16.Benotzt Aren Apparat net a befollegt all Sé a iwwer dBenotzung vun engem
mobilen Apparat beim Fueren.
17. Loosst Aren Apparat a seng Accessoiren net am Beréich vu klenge Kanner oder erlaabt hinnen net domat ze spillen.
Sikénne sech selwer oder anerer verletzen, oder kénnen den Apparat zcufalleg beschiedegen.

18. Aren Apparat enthlt Kleng Deeler mat schaarfe Kanten, déi eng Verk kénnen oder déi sech
aneng kénnen. Kanner aMannerféreg ‘sollen den Apparat énner der Opsicht vun

engem Erwu b  fir dOfschi

19, E puer vun de Komponenten, déi am drahtlose Kopfhérer an O 4t agebaut sinn, generdieren

elektromagnéitesch Felder. Den drahtlose Kopfhdrer an den Oplt selwer enthalen och Magnéiten. Dés

elektromagnéitesch Felder a Magnéite kénne bei Schréttmacher, Defibrillatoren oder aner medezinesch Geréter
stéieren. Haalt wgl. eng sécher Distanz zu Arem drahtlose Kopfhérer an Opluedgerét, wann Dir medezmesch Gemter

benotzt. Consultéiert Aren Dokter an de Produzent vun Arem Apparat, fir
spez\fesche medezineschen Apparat zskosien annDir de Vercacht hutt cat Aren drahtiose Kopfhérer oder Aert
oder aner Apparat stéiert, stoppt se ze

DKraaft vum Opluedgerat muss wéinestens 5.0 Watt sinn, déi vun der Radiosausrtistung erfuerderlech
ass, an héchstens 7.5 Watt fir déi maximal Opluedgeschwindegkeet ze erreechen.

Offall vun ster (WEEE)
Dést Symbol (mat oder ouni engem fette é it, datt laut lokal Aert Produkt
an/oder seng Batterie getrennt vum Haushaltsoffall entsuergt solle ginn. Wann o Produkt ssi Liewensenn
erreecht, huet de Benotzer d'Wiel fir si Produkt enger ginn. Richtegt

Recycling vun Arem Produkt schiitzt dménschlech Gesondheet andEmwett.



Wann Dir net sécher sidd, wat Dir Offall maache mu
Handler oder d'Offallzerwisser.

twgl. Arlokal Autoritéiten, den

Erzéiung iwwer geféierlech Substanzen
Désen Apparat an al lekiresch jren entspriechen lokal i Reegele fir d Restriktioun vun der
Notzung vu \esche Geriter.
Fir Konformitéitserklarungen iwwer REACH, besicht wgl. eis Webséit:
ps: L gulation

EU Reguléierungskonformitéit

Informatiounen i iwwer spezifeschen Absorpuounstaux (SAR)

Aert Gerédtasse fir d Grenzwaerter wun der Belaascmung mat

F 1netzeil iden, déi vun i i ichtiinnen ife
der onofhar wéssenschaftlecher Organisatioun ICNIRP é enthalen Séchert déi
entwéckelt si fir de Schutz vun alle Leit ze garantéieren, onofhéngeg vun Alter a Gesondheet.

D'Richtlinne benotzen eng Moosseenheet, bekannt als spezifeschen Absorptiounstaux oder SAR. D'SAR-Limitt fir
drahtlos Geréater ass 2,0 W/kg wann se um Ouer getest ginn oder um Knerper gedroen glnn 4,0 W/kg wann se op de

Glidder gedroe ginn. A kuckt wgl. an der ,Sé aGarantie” fir den rt ze fannen.

\Warend dem Test gi Geréteradioen op mren hechsten Iwwerdroungsnrveau gesat ana Positiounen gesat, déi
d'Benotzung no beim Kierper ouni Distan: d'RF-Leeschtung vum
Gerét anneren, an d'Benotzung vun esou Accessoire solh vermeit ginn.

\Wann Dir Schréttmacher, Hérgeréter, Cochleaimplantater oder soss e Gerat braucht, benotzt wgl. den Telefon esou wéi
den Dokter seet.

EU-Konformitéitserklarung (DoC)

Heibsi erklert OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd, datt dés Radiosausriistung (Modell ass E513A)
de wesentleche Viraussetzungen an anere pertinente Bestémmunge vun den Direktiven 2014/53/UE an
2011/65/UE entsprécht. De ganzen Text vun der EU-Konformitéitserklirung ass disponibel op déser

p 1

ttps: d

Limitéiert Garantie

Léif Benotzer, Merci datt Dir dést Produkt benotzt. Am Fall hued, deen net & Fakt
gétt, wéerte mir & lokale etzer a ubidden.

Fir Ar legal Interessen ze schiitzen, liest wgl. déi folgend Hiweiser genau:

 E valabele Beweis vum Kaf gétt vum Verkeefer am Moment vum Kaf ausgestallt.

© Haalt wgl. Ar Garantiekaart an de Beweis vu Arem Kaf fir zukiinfteg Referenz.

 Am Fall vun engem Schued vum Produkt, deen net wn ménschleche Faktoren verursaacht gétt, hunn dKonsumenten
d'Recht, fir vum Cli gratis ze pr t an de Beweis vum Kaf bannen der
Garantiezit ubidden.




D'Garantie ass net gillteg an de folgende Fl:

1.Déi giiteg Garantieziit ass ofgelaf.

2 DPProduikt ass beschiedgt, el t zouféleg rofgefal assoder beim Gebracha aasser getaucht gout.
3.Schied ginn duerch mé i onerlaabten D

4. Schied entstinn duerch F iowien a Bletzer).

5. Schied entstinn duerch falsch 1g oder dem Benotzerhandbuch net
entspriechen.

6. Schied ginn duerch d' Benotzung an Emfelder verursaacht del net mat de Produktspezifikatioune konform sinn.
od

7.Informatiounen iwwer toder de Kafbe et mat der
goufe gednnert.
8.Den SN-Code vum Produk feelt, ass beschiedegt oder ass onschaarf, esou datt een en net méi erkennt.

ler



Seguranca e garantia

Informagéo do produto A embalagem contém os seguintes acessorios
Nome do produto: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4
Modelo do produto: ES13A Cabo de carregamento do tipo C
Méxima poténcia de saida: <13 dBm (EIRP) Pontas de auriculares de silicone (S, M, L)
Gama de frequéncia: 2402~2480 MHz Guia do utilizador
Valores SAR (CE): <0,856 W/kg (10 g) Seguranca e garantia
Nota: 0s valores SAR acima indicados s20 0s
valores mais elevados comunicados para este
dispositivo.
Declaragéo
tes de util dli i O o melhor d
dispositivo e evitar snuagoes perigosas ou ilegais.
Informagao sobre seguranca e protecéo
1 Utilize o dispositivo ntre 0 °C e 35°C e guarde-o D
mperatt tre -10°C e 50 °C. ltas ou baixas pode 0 mau funci
do dispositivo. O desempenho da bateria pode ser compt 5°C.

2 Durante o carregamento mantenha o dispositivo numa érea bem ventiada, Carregue este dispositivo num ambiente
entre 5°C e 35 °C. Se 0 produto tiver uma fungio de carregamento flash, pode néo ser capaz de entrar nesse modo
quando a temperatura for inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.

& No carreguea bateria por mais e 12 horas.

4.0 adaptador, enq Go darede elétrica, deve ser i perto do disp
facimente acessivel.
5.Utlze camregadores, cabos de dados, baterias ¢ outros acessdrios aprovados pelo fabricante para preverir a
,incéndio, explosa tros perig
6. Ndo substitua, desmonte moquue esmagus i corte a bateria, pois isso pod fuga,
7.Néo cok A'FV'A' bateria di ; b luz solar, perto/dentro de fontes de calor ou local de bai
o de ar, pois isso pode levar a losio ou fuga da bateria.
BAbaterlapodesercarregada pel as de vezes, bars desgastar.
do lixo doméstico. O mau 1to da bateria pode

causar incéndios ou explosdes.



10. Para evitar danos nas ircuitos i dispositivo, néo o utilize em ambier irentos, com
fumo, himicos ou sujos ou perto de campos magnéticos.

1. Se alguma pega do produt rachada imed de o uti nosso Centro
de Assisténcia.

12.Para evitar tivos devido a um nivel elevado de press3 , no se exponha a vol it

altos durante longos periodos de tempo.

13. Ouvir um dispositivo portatil e levado pode danifi idos do utiizador e causar

perturbacd ditivas (¢ Aria ou bid id -

Desta forma, é fortemer néo utilzar o dispositivo portatil em volume mixi is de uma hora por

dia em volume médio.
14.Desigue o seu dipositivo em qualquer érea com uma atmosfera potenciamente explosiva, em dreas de

strugdes.
15. Observelodasas mslru;oesdeseguranga para quaisquer locais, especialmente em hospitais/instalagd ide,
,escolas,ofc ais € num avido.
16. Nzo uti iga todos os avi d \ca relativos & utiizago do dispositi
mével durante a condu(;ac
17.Nao di i érios a0 al ienas, nem permita que brinquem
com ele goar-se a si propri t oupodem danifcar acdentamente o ispositvo.
18.0 seu disposit s P afiadas q usar far um
perigo de asfixia. As cri menores devem utiizar o dispositivo sob a superviséo de um adulto para evitar a sua
ingestdo.
19. Alguns incluidos nos auricul i ixa d
éticos. Os auricul fios e a caixa d também contém imanes. Estes campos
odem interferir oril ispositivos médicos.
Mantenha uma distncia segura dos auri fios e da caixa quando utiizar di
médicos. Consulte 0 seumédico e o fabricante do seu dispositivo médico p i 5
&l ifico. Se suspeit i fios ou a caixa di 3o ainterferir com o seu
ou qualquer outro di médico, deixe d i
A poténcia fornecida pel d ida entre o minimo de 5.0 Watts exigido
o equi de radi &ximo de 7.5 Watts, de modo a atingir a veloci éxima d
carregamento.
Diretiva relativa aos residuos d i létri énicos (REEE)

Este simbol usemuma lic mdlcaque em conformi lei locais,
o produs d lescar do o doméstico. Quando este
produtoatingi o fim dasua vida iti, out\llzadorlem 3o de entregar o produto a uma organizagéo

A

produto iré proteger a satide humana e 0 ambiente.




Se néo tiver a certeza do que fazer lixo eletrénico, contacte as i locais, ou igo d
eliminagéo de residuos domésticos.
Redugéo de substancias perigosas
Este dispositivo e quaisq rios elétricos esta i jis em vigor relativas 4
stric3o do uso d i bstanci i equip Jétrico 6 eletronico,
Para consultar Ges de REACH, visite a nossa pagina:
https: i el gulation
Conformidade regulamentar da UE
50 sobre a taxa de absorgio especifica (SAR)
O seu dsposivo éum transmissor ¢ recetor de ricio. Foi concabido para néo exceder o imites c igao as ond
o onoie. Estoo diretr s pela organizacao dentlf
IPRNI e incl o i aprotegdo de todos,
|ndepervdentemente dasua idade e satde.
utilizam uma medida conhecida como taxa de absorgao especifica ou SAR Olimite SAR para
dispositivos sem hosedeZ,O W/kg quando* tad ouvido ou utili o 0 qu do utilizadk
nos membos. E cons g e garantia” per trar o valor SAR mai
D testes, 0s aparckhos e récios3 s niveis d iS50 mais elevad locad:
igo i a utilizagéo perto do corp qualquer 0. O Gri ali ok
alterar de RF do dispositi stilizagéo de tai drios d r evitada.
Se estiver a utilizar tho auditivo, implante I ttro dispositivo, utilize o ovel o el
com os conselhos do médico.
Declaragéo de conformidade UE
AOnePlus T gy (Shenzhen) Co, Ltd. declara que este equipamento de radio (modelo E513A) esta
i isi iais isposico das Diretivas 2014/563/UE
e 2011/65/UE. O texto integral d: 30 d i p: UE esta disponivel no seguinte
endereco: https://servi 1 gl nual
Garantia limitada
Estimado utilizador, asua éncia por este produto. Ei de quaisquer danos qu J
isados. humanos, i ! de garantic conformi leise os.
reguiamentos locais.
legais, lei int 5
. 0 vendedor deve emitr uma prova de compra viida no momento da compra.
Ca referéncia futura.
.Em casode qualquerdano doproduto que ndo s o humanos, 0s consumi tém o direito d
usufruir. te sem custe pr 0 Cartéo de garantic Ce i



compra dentro do periodo de garantia.

A garantiano cobre os seguintes casos:
1.0 periodo de garantia valido expirou.
2.0 o i aci

— P
3,0s danos ad tai o autorizada, modificaga

4.0 danos foram causados por motivos de forca maior (por exemplo, incéndios,terramotos e relampagos).

5.0 ados por uma uti q o guia do utiizador ou

com o manual de funcionamento.

6.0s danos foram causados pela utilizagio em ambientes que ndo esté
produto.
7. Al

! 50 contida no Cartéo d 20U C o ot inconsi imero d
do produto ou sofreu alteragdes.
. finpoied e e imento possivel




Bezpeénost a zaruka

Informécie o vyrobku Toto balenie obsahuje nasledujuce prislusenstvo
Nazov produktu: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Model vyrobku: E513A Nabijaci kabel typu C

Max. vystupny vykon: < 13 dBm (EIRP) Silikénové ztky do usi (S. M. L)

Frekvencny rozsah: 2402 - 2480 MHz Pouzivatel'ska prirucka

Hodnoty SAR (CE): < 0,856 W/kg (10 g) Bezpeénost a zéruka

Poznémka: Vyssie uvedené hodnoty SAR su

najuyssie hodnoty hlasené pri tomto zariadeni.

Vyhlasenie
Pred pousitim zariadenia si precitajte a dodrziavaj  pokyny, &im ite najlepsi vykon zariack
- PP, . SR

Informécie o bezpecnosti a zabezpeceni

1. Zariadenie pouzivaite pri teplote od 0 °C do +35 °C a zariadk islus K Kladuite pri teplote od -10 °C

do+50 °C. Extrémne vysoké alebo nizke teploty mézu sposobit poruchu Jariadenia, Funkénost batene sapriteplotach

nizSich ako 5 °C méze zhorsit.

2. Pogas nabijania nechaite zariadenie na dobre vetranom mieste. Toto zariadenie nabiajte v prostredis teplotou od 5 °C

do 35 °C. Ak je vyrobok vybaveny funkciou rychieho nabijania, nemusi prejst do rezimu rychleho nabijania, ak je teplota

nizSia ako 15 °C alebo vyssia ako 35 °C.

3. Nenabiajte batériu dihie ako 12 hodin.

4 Adaptér ako zariadere s pripojenim k elektrickej sieti musi by nainstalovany v biizkosti zariadena s lahkym pristupon.

5. Pouzivajte vyluéne nabfacky, ditové kable, batérie a dalSie prislusenstvo, kioré schval vjrobca na pouzwame stymto
i Predldete tak moznémt (idom, poziaru, vybuchu alebo inému

6. Batériu i jte, net jte icky nedrvte aninerezte, pretoze tym mozete sposoblt jej

teGenie, prehrievane, vybuch alebo poziar.

7. Zariadenie ani batériu neumiestiuite na priame sinecné svetlo, blizko/vntitri zdrojov tepla ani na miesto s nizkym

takom vadluchu pretoze by to mohlo viest k vybuchu alebo teceniu batére.

8. bit a vybit

9. Batéria sa musi sprévne recyklovat alebo zlikvidovat osobitne od komunalneho odpadu. Nespréna manipulécia s

batériou moze sposobif poziar alebo vybucl

10. Akchoete 2abr Casti a\ebo \mu‘ éh zariadeni zivajte ho v prasnych,

7 v blizkosti tickych poli.




1. Ak je niektoré &ast zariadenia prasknuté alebo poskodens, okaméite ho prestarite pouzivat a jte servisné
stredisko spolocnosti.
12.Ab il poskodeniu sluchu vysoky ickym tlakom, nepocivaite vefmi diho zvuk s priié

hlasitostou.
18, Pocivani prencsného zvkoveého zariaderia i vyaokejhlsitosti maze poskocdt usi pouivtela a sposobt
hovy aparét bo trvald hiuchotu, o v
hyperakuzlu)

t prenosné zvukové zariadenie pri pinej hiasitosti a ani viac nez jednu
hodinu denne pristrednej hlasitosti

14. Vypnite zariadenie v priestore’s jbus érou, namiestach, kde sa odpaluji naloze,
v bizkostirozbusiek a dodrziavaite vetky oznaceniaa pokyny
jte vSetky bezpedr pokyn \a konkrétne miesta, to plati najma v nemocniciach,
i h, koléch, pla(enych gardzachavlietadle.
16.Podas § iadeni upozornenia/predpisy tykaj 7

mobilného Zanadenla
7.

h dosahumaljch detia aniim nedovolte, aby sa s nim hrali, Mohii by
zranit seba alebo |nych pripadne by mohiinetmyselne poskodit zariaderie.
18- Zariadenic obsahuje malé Gasi s ostrymi hranam, ktoré mazu sposobit zranenie, pripadne mbze dbjt k oddeleniu

i, im by vaniki genstvo udusenia. Deti a miadistvi by mali zariadenie pouzivat pod dohladom
opatrounika,aby 53 zabréniojehoprefitnut
19. Niektoré suc Gpravy a nabiacieho puz lia. Bezdrd

anabjacie puzdro cbsahuiti j magnety. T & polia a magnety mozu rusit
Ginnost kardiostimuls i lebo iny i ariaden, Primu ivani nickych zariadeni
! - o I
zdravotnickom zanadenl askate odlokira a vyrcbcu zdmvomlckeho zanadema Aksi myeltode bezdrotova siichadiova
stiprava alebo nabij Si i lebo inéh o zariadenia,
prestarite sipravu alebo puzco pousivat.
Na dosiahnutie maximainej ychlosti nabjania musi vy dorozsahu

miriméine; hocnoty pozadovancirédiovyim zariadenim 50 W aZ po max. hodnotu 7.5 W.

ia (WEEE)

T bol (s alebo bez pinej & o h zékonov a nariadeni sa vés produkt a/alebo
jeho batéria musi ikvidovat osobitne od komunineho odpadu. Na konci Zivotnosti produktu moze pouzivatel
odovzdat tento produkt prislusnej organizcii na recykléciu odpadu. Sprévna recyklacia vagho produktu ochrani
zdravie ludi a votné prostredie.
Aksi nie ste isty &o robit s elektronickym odpadom, kontaktuje mi gény, predajcu alebo slu
komunalneho odpadu.




Znizenie obsahu nebezpecénych latok
Toto zariadenie a vietko elektrické prisluenstvo je v stlade s mi i platnymi pravidiami i sitia
urditjch nebezpecnych latok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.
Vyhidsenia o zhode tkailce sa REACH néidete na nasej webovej tranke:
ittps://service.oneplt

Silad s pravnyml predplsml EU

b i (SAR)

Info
Vase zariadenie je rédiovy vysielaé a prijimag. Je navrhnuté tak, aby neprekracovalo limity vystavenia rédiovym vindm,
Ktoré st odporucan podia medzinérodnych usmemeni. Tito smernenia bol wyvinuté nezavislou vedeckou

‘ganizéciou ICNIRP a obsahui na ie ochrany vietkych osdb bez ohladu
naich vek a zdravotny stav.

ia je pouZita merné jednotka znama ako Specificka miera abs lebo SAR. Limitn hodnota SAR pre
bezdrétové zariadeniaje 2,0 W/kg pritestovani pri uchu alebo prinoseni na tele a 4,0 W/kg prinosenina koncatinach.
Najvysiu néidete v prirucke ,Bezpecnost a zaruka'.
Pocas testovania st racdove vysiclae/priimate nastavené na naivySSiu Grovef wkonu  umiestnen na miestach
pouzivanias fou od tela. Médne alebo iné di tami mozu zmenit
rad\ofrekvencny wykon zariadenia a malo by sa zamedit pouzivaniu lakychtc doplnkov.

idtor, nacivaci pristroj, implantt alebo iné zariadenie, pouzivaite telefén podia

odporucanla lekéra.

Vyhlasenie o zhode EU (DoC)
Spolotnost OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. tymto wyhlasuje, Ze tieto bezdrtové siichadia
(model: E513A) su v stlade so a ostatnymi prisiusr i smermice
2014/53/EU a 2011/65/EU. Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://service.oneplus.com/global/user-manual
Obmedzené zaruka

, dakujeme, Ze pouzivate lento produkt V if éhokoly = i, ktoré nie je spo: e
rudskymw faktormi v i i zakonmi a nariadeniami.

Na ochranu vasich pravnych zaujmov si pozorme precitajte nasledovne poznamky:

* Platny doklad o kipe vystavi predavajum pri ndkupe.

. Zarucny list a dok\ad o kupe si uchovajte pre buduce pcuzma

*Vpi produktu, W rudskym faktorom, mauu spotreb\teha vramci
zarucne; lehoty narok na bezplatny zakaznu:ky servis na zaklade ého zaruéného o kupe.
Zaruka neplati v nasledovnych pripadoch:

1. Platna zéruéna doba vypriala.

2. Produkt je poskodeny, pretoze pri pouzivani neiimyselne spadol alebo bol ponoreny do vody.

3. Poskodenia sti spésobené ludskymi faktormi, ako je neoprévnena demontaz, prava, atd.

4. Poskodenia st spdsobené vy$Sou mocou (napr. poziare, zemetrasenia a blesky).




5. Poskod

Gladk

na obsluhu.
6.Podl i

pravnym pou:

im, ktoré nieje v

7.Inf

8 pousivanim v
Zéruénom liste alebo doklade o ki

upravované.
8.Kod séri

ého isla produktu chyba, j

el

lie st konziste

é ho rozpoznat.



Varnost in garancija

Informacije o izdelku Ta paket vsebuje naslednjo dodatno opremo
Ime izdelka: OnePlus Buds 4 OnePlus Buds 4

Model izdelka: ES13A Polnilni kabel Type-C

Najvecja izhodna mo¢: <13 dBm (EIRP) Silikonski nastavki za usesa (S, M, L)

Frekvencno obmocje: 2402 - 2480 MHz Uporabniski priroénik

Vrednosti SAR (CE): 0,856 W/kg (10 g) Vamnost in garanciia

Opomba: Zgornje vrednosti SAR so najvigie

vrednosti, ki so bile sporocene za to napravo.

Izjava

iporabo naprave preberite in Upos Jednje napotke, da zagotovite najboiige delovanje naprave in se
izognete nevarnim ali nezakonitim situaciam.

Informacije o varosti in zasciti
1.Napravo uporabiite v temperaturnem obmotju od 0 °C do+35 °C, napravo in jeno dodatno opremo pa shranjuj‘te v

temperaturnem obmodiu od -10 °C do +50 °C. lziemno visoke al izke nepraviino dek
naprave. Delovanje baterie se lahko posiabsa, ce e temperatura mzja 0d5°C.
2. Med polnjenjem napravo hranite v dobro em prostoru. N polnite v okoljus romed5°Cin

35°C. Ce ima izdelek funkcijo hitrega polnjenja, morda ne bo mogel ity nadin hitrega polnjenja, &e je temperatura nizia
od15°Calivigia od 35 °C.

3 Baterie ne poknite ve¢ kot 12 ur.

4. Adapter kot naprava za odklop iz elekiriénega omrezja mora biti namesgen v biizini naprave in lahko dostopen.

5. Uporabijite polnilnike, podatkovne kable, baterie in drugo dodatno opremo, kijo je odobril proizvaialec, da prepregite
morebiten elekircni udr, pozar, cksplozfo 2 druge nevarnost

6.Baterile ne eminjajte, drobite al reite, saj lahko to povzrogi pusZanje baterie,
pregrevane, cksplozjoal pozar.

7.\ i j éno svetlobo, v blizino virov/v vire toplote ali na mesto z nizkim
zracnim takom, sajlahko pride do eksplozie al puséanja baterie.

8.Baterjo lahko napokiteinzpraznite veajstokrat, endar se bo séasoma obrabit.

9. Baterioje treba reciki 00d i odpadkov. Nepraviino ravnanje z baterjo lahko povzroi
pozar ali eksplozio.
10. Da b prepresili poskodbe delov ali notranjih vezij jene fejte v prasnih, zadimiienih, viaznih
okoljh ali v biizini magnetnih pol.




11.Ce je kateri koli del izdelka razpokan ali poskodovan, ga takoj prenehaﬁ.e uporabuam in se obrnrte na nas serwsnl cen(er

12. Da bi preprecili poskodbe sluha zaradi visokega zvoénega tlaka, glasb P

glasnosti.

13. Poslusani pri visoki glasnosti poskoduje uporabnikov sluhovod in povzrodi slusne

motnje (zacasm ali trajno gluhost $Sumenie v usesih, tinitus ali hiperakuzijo).

Zatoje P aprave n bijate pri po\m glasnosti ali vec kot eno urona dan pn srednjl g\asnostl
14. Napr [ ite na br i plozivnim ozracjem, r alivbl

razstreliinih kap\c ter upostevajte vse znake in navodila.
15. Upostevaijte vsa vamostna navodila za vse kraje, zlasti v bolnisnicah/zdravstvenih ustanovah, bencinskih servisih,
Solah, strokovnih servisnih delavnicahin na Ietallh

16. N ila/predpise glede uporabe mobil vonjo.
17. Naprave in njenih dodatkov ne puscajte v dosegu ajhnih otrok in jim ne dovolite, d: igrajo z njimi. Lahko
poskodujejo sebe ali druge ali | panapravo nehote poskodu jo.

18.Vasa naprava zostnnm robow,' lahko p skodbe ali se lahko odtrgajo in povzrocijo
nevarnost zadusitve. Otroci in skrbnlka da preprea pozw je.

19.Nekater sestavni dei brezzicnin susak |npo\m\nega0h|sja tvariaj
m,, Inil Jjej mmagneﬁ lahk ijo sréi dbujevalnike
il je ali inske naprave. Ko I i i cl ohramtevamo dal
slusalk i ,~‘ iinega ohisja. Zai i S 1em i i it
iz Ce sumite, dabr 5 i isje motjo vas
sréni spodbujevalnlk defibrilator ali katero koli dr napravo, jih i bljati.

Mog polniinika mora znaati najmanj 5.0 W, kolikor potrebuje radijska oprema, in najve 7.5 W, da se
50—75| doseze najvecja hitrost polnjenja.
w

Odpadr énain prema (OEEO)

Ta simbol (z al brez polne &rte) pomeri, da e treba v skiadu z lokalnimi zakoni in predpis vas izdelek in/al
njegovo baterio odlagati loceno od gospodiniskih odpadkov. Ko se Sivienjska doba tega izdelka ztece, lahko

uporabnik izdelek preda pristojni recikliranje. Z ustreznim reciki izdlelka boste zas&itii
zdravie fudiin okole.
Ce niste prepri K i z e-odpadki, se obmite nalokal , prodajalca alisluzbo za

odstranjevanie gospodiniskih odpadkov.

IzloGanje nevarnih snovi

Tanapravain vsi elektricni dodatkn 50 skladni z lokalno veljavnimi pravili o omejitvi uporabe nekaterih nevarnih snoviv
elektricni in elektronski oprer

Zaizjave o skladnosti glede uredbe REACH obisgite naso spletno stran:



ps: L g
Skladnost s predpisi EU

i stopnji
Vaanapravaje radqskl oddajnikin sprejemnik. Zasnovanai e na nacin, da ne presega mejnih vrednosti za izpostavijenost
radijskim valovom, kijih priporogajo mednarodne smernice. Te smernice e razvila neodvisna znanstvena organizacia
ICNIRP, vkfucujejo pa vamostne omejive, ki zagotavijo 2a5Cito vseh oseb ne dlede na starost in zdraue.
AR. Mejna vrednost SAR za brezziér
naprave je 20 W/kg pritestiranju ob usesu ali nosenju natelesu, in 4,0 W/kg v primeru nodenja na okonéinah. Za najvigjo
vrednost SAR glejte poglavie »Vamost in garanciac.
Med na najvisje ravni oddajania i v polozaie, ki simulirai by
v bliini telesa brez razdalie. Dodatki s kovinskimi deli lahko spremenjo RF-delovanje naprave, zato s6 uporabi takih
dodatkov izogibajte.
& zogloajie.

dbujevalnik, slusni aparat, potzev vsadek ali drugo napravo, telefon uporabliajte po nasvetu
zdravnika,

Izjava EU o skladnosti (DoC)

Druzba OnePlus Technology (Shenzhen) Co, Ltd. izjavia, da e ta radiiska oprema (model E513A) skiadna z
bistvenimi zahtevami i drugimi ustreznimi dolocbami Direktve 2014/53/EU in 2011/65/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnostije na volo na o https:

global/user-manual.

Omejena garancija

Spostovani uporabnik, zahvaljujemo se vam za uporabo tega izdelka. V primeru poskodb, ki niso posledica éloveskin
dejavnikov, bomo zagotovili celovite garancilske storitve v skladu z lokalnimi zakoni in predipisi.

Da bi zaéitili svoje zakonite interese, pozorno preberite naslednje opombe:

. Ob nakupu mora prodajalec izdativefavno oo o iakupu.

st in za prihodnjo uporabo.
*Vprimeru kakeéno kol poskodbe izdoka, kini posicica cloveskih dejavnikov. so potrosnlk\ upravigeni do brezplane
storitve za stranke, &e v garancijskem roku prediozio g Kilist in cok p

Garancia ne vela v nasledhjih primerih:
1.Veljavno garancijsko obdobje se iztede.

2 Izdelek se poskode, ker gamed uporabo po nesreci spustite al potopite v vodo.

3, Poskodbe so posledica dloveskih dejavnikov, kot so injarje itd.

4. Poskodbe nastaneio zaradi visie sile (npr. pozari, potresi n strele).

5. Poskodbe so posledica nepraviine uporabe, kini v skladu z uporabnigkim priroénikom ali navodiii za uporabo.
6.Poskodbe nastandjo zaradi uporabe v okolh, ki ustrezajo specifikaciam izdek.

7. Podatki na garanciskem listu ali dokazilu o nakup Stevilko izdeka al so bil jeni.
8 Koda SN izdelka manjka, je poskodovana ali nerazpoznavna.
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